RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1882. Forsta Kammaren. N:o 42.

Mindagen den 8 Maj, f m.

Kammaren sammantrddde kl. 11 f. m.

Foredrogos, men bordlades & nyo pi flere ledaméters begiran
Stats-Utskottets den 6 innevarande Maj bordlagda utldtanden N:is
H3—bb afvensom Sammansatta Stats- och Bevillnings-Utskottets
nimnda dag bordlagda utlitande N:o 1.

Foéredrogos Bevillnings-Utskottets den 6 1 denna méanad bord-
lagda memorial:

N:o 13, i anledning af Kamrarnes aterremiss af 1 punkten af
Utskottets memorial N:o 9, afgifvet i anledning af dels Andra
Kammarens aterremiss af 2 punkten af Utskottets betinkande N:o
5, angiende hvithetssockertillverkningsafgiften, dels Kamrarnes
skiljaktiga beslut i afseende 4 3 punkten af samma betinkande.

Bifolls.

N:o 14, i anledning af Kamrarnes skiljaktiga beslut rérande
vissa punkter af Bevillnings-Utskottets betdnkande N:o 10, angé-
ende tullbevillningen.

De foreslagna voteringspropositionerna godkindes.

Foredrogos anyo och biféllos Stats-Utskottets den 3 och 4
innevarande Maj bordlagda utlitanden:

N:o 12 b, angdende Kongl. Maj:ts forslag i friga om vig- och
vattenbyggnadsstaten m. m.;

N:o 45, i anledning af gjord framstillning angiende forbitt-
ring af kassabokhallarens i Riksgildskontoret 1oneforminer samt
forhojning af anslaget for extra arbeten m. m. i Riksgildskon-
toret; '
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N:o 46, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition om pension
for aflidne Direktoren & Tjurks, Majoren O. Th. Sundholms enka
och understéd 4t hans tre omyndiga barn;

N:o 47, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende af-
sondring af jord fran indragna profossbostillet Lilla Flittered i
Skaraborgs lin till planteringsland for folkskola inom Gustaf
Adolfs forsamling;

N:o 48, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende ef-
terskinkande af kronans ritt till danaarf efter Kusken Jan Erik
Eriksson;

N:o 49, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angiende
efterskinkande af kronans ritt till en del af danaarfvet efter af-
lidne Grosshandlaren F. V. von Stjernemans hustru Mary English
Hamilton;

N:o B0, i anledning af vickt motion i1 friga om vidtagande af
atgidrder for atervinnande till kyrkorna af for andra dndamil an-
ordnad kyrkotionde; samt

N:o 52, i anledning af viickt motion angiende eftergift for
viss tid af den atskilliga bergslagshemman eller hyttor inom Vest-
manlands, Orebro och Vermlands lin alagda forhojning i mantals-
rdantan.

Foredrogs 4 nyo och foretogs punktvis till afgérande Bevill-
nings-Utskottets den 3 och 4 i denna ménad bordlagda memorial
N:o 11, i anledning af Kamrarnes dels skiljaktiga beslut, dels dter-
remiss 1 vissa delar af Bevillnings-Utskottets betdnkande N:o 7,
angiende vilkoren for tillverkning af brdnvin.

1—38 punkterna.
Bifsllos.

4 punkten.

Lades till handlingarne.
5 punkten.

Bifolls.

Herr Grefven och Talmannen tillkdnnagaf, att, enligt mellan
Talmdnnen triaffad ofverenskommelse, omrdstningar jemlikt 65 §
Riksdagsordningen komme att anstillas vid Kamrarnes samman-
triden n#sta Onsdag.
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Foredrogs 4 nyo och bifélls Bevillnings-Utskottets den 3 och
4 1 denna manad bordlagda betinkande N:o 12, i anledning af
Kongl. Maj:ts nadiga proposition angiende nedsattning i bevill-
ningen for utlindske eller andre har i riket icke mantalsskrifne
handlande och handelsexpediter.

N:o 42.

Foredrogs 4 nyo Lag-Utskottets den 22 och 25 sistlidne April Befilhasfoa-
bordlagda utliatande N:o 49, i anledning af vickt motion om for- 7¢5 & krono-

dndrade stadganden angdende befilhafvares & kronofartyg ersitt-
ningsskyldighet for skada, som genom hans vallande tillskyndats
fartyget eller annan egendom.

Herr vice Talmannen: I den motion, som Lag-Utskottet i
detta betinkande afstyrkt, har Herr Lindmark hemstilt, att ndgon
modifikation matte ske i den ersittningsskyldighet, som for nir-
varande Aligger befilhafvare & kronofartyg for skada, som genom
hans véllande uppstatt antingen genom fartygets forolyckande
eller pd annat sitt. Atskilliga af de skil, Herr Lindmark i sin
motion anfort och som #fven af en reservant i denna Kammare
upptagits, skulle utan tvifvel i mycket hog grad fortjena Kamma-
rens behjertande. Saken har emellertid redan nu forfallit for
denna riksdag, i ty att Andra Kammaren bifallit Utskottets be-
tinkande och siledes afslagit motionen. Nigot positivt beslut i
saken kan saledes vid demna riksdag icke komma till stand.
Detta hindrar likvdl icke, att det enligt min tanke skulle vara
ganska vigtigt, om Kammaren ville i sitt beslut uttala sin sympati
for den af Herr Lindmark vickta motionen, och det synes mig,
att detta bist skulle ske derigenom, att Kammaren &terremitterade
betinkandet till Lag-Utskottet. Visserligen hafva atskilliga reser-
vanter framlagt ett forslag till formulerad skrifvelse, men det
synes mig, som om det, i det skick, hvari fragan for nirvarande
befinner sig, skulle vara lampligare, om Kammaren icke genom
sidana detaljer, som i denna skrifvelse finnas upptagna, bunde
sig, utan mera generaliserade sitt beslut, hvilket kan ske deri-
genom, att Kammaren helt enkelt aterremitterar betinkandet, och
tir jag derfor vordsamt anhalla om aterremiss af detsamma.

Herr Lindahl: Under den tid af ofver 20 ir, som jag tjenst-
gjort sisom auditor vid flottans station i Karlskrona, har jag vid
atskilliga tillfallen fatt erfara icke blott den stranghet, hvarmed
befilhafvares 4 flottans fartyg forhallande i sidana fall, hvarom
har dr friga, bedomes utan #fven, att jag si ma uttrycka mig,
det missmod, som hos personalen uppstatt i foljd af det olika sitt,
hvarpad dessa fragor betraktas och bedoémes i vart lands och i
andra ldnders mariner, samt den olikhet infor lag, som i sjelfva
verket hos oss dr ridande, di det giller dem, som fora befal &
flottans fartyg, och di det giller dem, som fora befil & enskildes
fartyg. De senares ansvarighet grundar sig pa en sjolag, som

Jartyg ersitt-

ningsskyldig-

het fir skada
a fartyget

M, M.
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Befilhafra- tager ndgon hinsyn till den exceptionella stallning, hvari en sjo-
f’“ta ﬁ:”";;_man stundom kan befinna sig, men si dr icke fallet med de forre,
,f;n;;’ﬁqkyfggq_som endast domas efter krigslag och strafflag, hvilket gor, att
het for skadaden, som for befdl 4 flottans fartyg, icke kan undgd att tinka
d fartyget derpd, att han riskerar ekonomisk ruin for sig och sin familj
(g,"(;r;’;') hvarje gang hans sjomannaomddme sittes pa prof under kritiska
7 forhallanden. Detta verkar sikerligen menligt pa sjoofficerns ut-
bildning, och den lilla fordel staten kan hatfva deraf, att den af
befalhatvaren utkrifver ersittning ifven for skada, som fororsa-
kats deraf, att befalhafvaren, di i farans stund ett beslut, utan
nigon tid till ndrmare ofverliggning, maste tattas, rikar misstaga
sig om limpligaste utvigen att undgd densamma, denna fordel —
sager jag — motviges fullt ut deraf, att just tanken pi en sidan
eventualitet kan berofva befilhafvaren den ridighet, det lugn och
den kallblodighet, som han si vil behoft for att kunna undvika
skadan. P3 detta satt synes saken ocksi uppfattas i Frankrike,
der, sisom motiondren anfor, efter en note fran marinministeriet,
staten val kan utkrifva penningeersiattning at officer, genom hvars
forhillande uppstitt forlust eller skada & fartyg under hans befil,
men marindepartementet 1 sjelfva verket aldrig vickt ansprik 1
sadant hidnseende, emedan man insett nodvindigheten att lemna
fartygscheferna 1 full besittning af den handlingskraft och beslut-
samhet, som lifvet pd sjon med nodvindighet forutsitter och hvilka
egenskaper oundvikligen skulle forlamas af fruktan att i ett gif-

vet 0gonblick satta en hel familjs oberoende pa spel.

I sitt utlitande har Utskottet dfven framhallit den olika stall-
ning, hvari befilhafvare & kronans fartyg befinna sig emot befdl-
hafvare & enskildes fartyg, enligt 1864 irs sjolag, samt medgifvit,
att sidant innebar en oegentlighet. For att ytterligare belysa
denna sak, tilldter jag mig erinra om ett par fall, som hvart &
sin tid vickte ndgon uppmirksamhet och som &ro nistan lik-
artade, men som blefvo helt olika bedomda just i foljd af den
olika stdllning, befilhafvarne innebade. Jag menar sjoolye-
korna med korvetten “Orddd“ och postingfartyget “Sofia“. Be-
talhafvarne 4 bida dessa fartyg voro kiande sisom duglige och
skicklige sjomin. Bada fartygen forliste emellertid derfor, att
befilhatvarne 1 foljd af stromsattning och ogynsamma viderleks-
forhallanden misstogo sig om fartygens ldge under en farlig kust
samt allt for mycket forlitade sig pa en ombordtagen si kallad
Jinglots, hvars kinnedom om farvattnet de forut haft tillfalle att
profva, men som pi grund af vissa formella omstidndigheter icke
var att anse sisom en verklig lots. Lotsen pad “Orddd“ hade nem-
ligen icke licens af Trinity House och den pa “Sofia“ var inmon-
strad sisom besittningskarl och stod siledes under befalhafvarens
lydnad och kommando. Emot befilhafvaren pa “Oradd“ anstildes
atal vid krigsdomstol och han blef domd till ansvar for tjenstefel
samt att ersdtta korvettens vdrde. Emot befdalhafvaren pa “Sofia“
deremot vacktes icke nagon talan och detta med ritta, emedan,
om sidan talan anstilts, hvilket skulle hafva skett vid civil dom-
stol, den sikerligen blifvit af domstolen ogillad, endr siddant val-
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lande, som 1 sjolagen afses, icke kunde liggas befalhafvaren till Befilrafva-
last. Men dfven pressen och den af pressen ledda allménheten’® ¢ k”’f;‘;’
instimde 1 den olika uppfattning af dessa hdndelser, som dockﬁ&%gfgiﬂ:
egentligen endast hade sin grund i olikhet infor lag. Detta aren ret forskada
omstandighet, som icke alldeles bor lemnas ur sigte, emedan all- ¢ fartyget
manheten pid sidant sitt erhiller en origtig forestillning om dug- M7
ligheten hos var flottas befal.

Utom hvad Utskottet anfort sisom oegentligt i afseende 4 den
olika stidllning befilhafvare & flottans och & enskildes fartyg in-
taga till sitt rederi, vill jag fista uppmirksamheten dera, att §
173 1 Sjolagen uttryckligen stadgar: “Nédr sammanstotning skett,
skall domstolen, vid bedomande af frigan om vallandet, taga i
betraktande, om tiden medgaf ofverliggning eller om beslut skulle
plotsligen fattas.“

Denna billiga, i den privata sjoridtten gillande grundsats har
deremot icke tillimpats vid bedomande af sjoofficerares forhallande
vid dylika tilifallen, formodligen emedan sjoofficern afven anses
sasom embetsman och siledes icke finge komma i atnjutande af
sédan mildring.

Ehuru, med hinsyn till hvad jag nu tagit mig fribeten att
anfora, mig synes, att Utskottet bort kunna komma till samma
slut som det, hvarom reservanterna sig férenat, har Utskottets
tillfallign pluralitet — jag sdger “tillfdlliga“, emedan af reserva-
tionen synes, att reservanterna éro lika méanga som de ledamoter,
som afgjort Utskottets beslut — dock helt och hallet afstyrkt
motionen, hvarvid Utskottet 1 forsta rummet sisom skil for sitt
afstyrkande &beropat ett yttrande af norska stortingets militar-
komité, afgifvet till 1871 &rs storting. Men hvar och en, som nér-
mare genomlidser detta yttrande, finner latt, att det icke kan abe-
ropas ens emot motiondrens forslag och dn mindre emot den dsigt,
reservanterna omfattat, ty ndmnda yttrande &r rigtadt emot en
sidan fordndring 1 sjoofficerns stilining sisom befdlhafvare, att
han skulle anses vara fri fran all ersittningsskyldighet for oupp-
satligen véllad skada och endast underkastad kriminelt ansvar,
men nigot siddant har hvarken motiondren eller reservanterna
foreslagit. — Vidare har Utskottet siasom ett hufvudskil mot det
foreliggande forslaget anmirkt, att detsamma icke kommit fran
Kongl. Maj:t i form af en Kongl. proposition. Detta ar ett skil,
som jag funnit anvdndas emot likt och olikt, d& man icke vill i
nigon min bitrida ett gjordt forslag, men om reservanternas hem-
stiallan om aflaitande af en underdénig skrifvelse af foreslaget inne-
hall bifalles, ofverlemnas ju fragan i Kongl. Maj:ts hinder och
man gir di siledes icke Kongl. Maj:t forbi. — Slutligen &r sagdt,
att “i de fall, d& tillimpning i hela dess utstrickning af ersitt-
ningsansvar enligt gillande lag mot sjoofficerare ansetts icke bil-
ligtvis bora ega rum, och fragor om efterskinkande af ersattnin-
gen derfor understilts Riksdagens profning, har Riksdagen icke
visat sig otillginglig for de skil, som for ett sidant efterskén-
kande kunnat anforas“, Ja, dessa fall hafva, sisom vi veta, varit
sidana, d4, 1 foljd af ersidttningssummans stora belopp, densamma

(Forts.)
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Befdlhafva- 1 allt fall icke kunnat hos vederbsrande utfas, men i alla de hin-

res d krono-
Sartyg ersdtt-
ningsskyldag-

delser, d4 det galt mindre summor, som vederborande formatt be-
tala, bar sidan ersattning ocksi af kronan uttagits. Afven detta

het for shada skl torde siledes icke vara af den vigt, Utskottet dervid fast.

4 fartyget

m. M.

(Forts.)

Jag far derfor vordsamt anhalla om bifall till reservanternas
forslag, men om 1 foljd af formella betankligheter en sidan pro-
position icke kan goras, vill jag gerna forena mig i det yrkande,
Herr vice Talmannen har framstalt, nemligen att betdnkandet
mitte till Lag-Utskottet iterforvisas, pi det att Liag-Utskottet ma
kunna taga 1 ndrmare ofvervagande det af reservanterna fram-
stalda forslaget och Kammaren dermed ock hafva uttryckt sin
opinion 1 fragan.

Herr Samzelius: P& sitt Kammaren behagade inhemta af
utlatandet i forevarande &mme, skiljer sig Utskottets pluralitet
frin dess minoritet icke vasentligen i sjelfva saken utan endast
hvad betraffar formen. Pluraliteten — den tllfdlliga pluraliteten,
sisom den foregiende arade talaren mycket rigtigt kallade den,
ty vi voro lika méinga 4 omse sidor — har varit ense med mino-
riteten derom, att motionen i den form, 1 hvilken den foreligger,
icke kan bifallas. Vidare hafva vi varit ense derom, att den
skilnad, som forefinnes mellan den stallning, hvari sjoofficeren
star till sitt rederi kronan, hvilken stdllning ar vida hardare och
ofordelaktigare an den, som den enskilde befilbafvaren intager
till sitt rederi, ar hogst oegentlig, och att lagstiftningen derfor
borde soka utjemna denna skilnad. Hvad deremot sjelfva formen
betraffar, s& forefinnes mellan Utskottets pluralitet och minoritet
en bestamd meningsskiljaktighet. Utskottets pluralitet har, icke
for att komma ifran saken, sisom den foregiende arade talaren
yttrade, utan verkligen af hogst allvarliga principiella skal, ansett
sig icke bora foretaga en lagstiftning i 4mmnet pa grund af en
enskild motiondrs framstallning. Om ock denna motionar med
allt skil betraktas sisom sakkunnig, och fastan de upplysningar,
han meddelat i sin motion och bilagorna dertill, innefatta en ratt
god handledning for en lagstiftning i amnet, ansig sig Utskottet
dock ej ega tillrackliga krafter till sin disposition for att kunna
bedoma en lagstiftningsfraga af forevarande beskaffenhet, och Ut-
skottet ansig tillika, att det skulle varit ogrannlaga mot Kongl.
Maj:t sidsom befalhafvare for flottan, om Utskottet hade tillatit
sig att Kongl. Maj:t oatspord foretaga en lagstiftning i amnet.
Reservanterna hafva emellertid foretagit sig att foresla en skrif-
velse till Kongl. Maj:t af ndarmare bestamdt innehall. Jag vill
icke klandra dem derfor. Vilja de bara ansvaret for de grund-
satser, som der uttalas, si 4r ju derom ingenting att siga. Jag
skall icke heller tillita mig att ingd i nigon granskning deraf,
emedan det nu icke kan blifva friga om att fatta beslut derom,
men sd mycket vill jag sdga, att om en Kongl. proposition fram-
kommer grundad pi alla de uttalanden, som der gjorts, si fore-
faller det mig, att en sidan proposition ej har mycken utsigt att
blifva upphojd till Riksdagens beslut i amnet. DA Utskottets plu-
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ralitet velat troget vidhilla den &sigt, som i synnerhet i denna Befilhafra-
Kammare gjort sig gillande, nemligen att lagstiftning i fragor af 7 ¢ k“’?_’;’};
forevarande beskaffenhet icke bor ensidigt af Riksdagen fbretagas,{gzysgkzrigiq:
s forefaller det mig, att det vore hirdt, om hir beslotes en ater-ret fir shada
remiss, ty en aterremiss kan icke tolkas pa annat sittédn antingen d fartyget
sisom en tillrittavisping at Utskottet eller sisom en uppfordring 7 ™
att dstadkomma en ytterligare utredning afefrigan. Jag tror dock (Forts.)
icke, att man bor gifva en tillrittavisning at ett Utskott, som for-
tarit lojalt och i fullkomlig 6fverensstimmelse med Riksdagens
foregaende beslut i fragor af denna art. Jag har med uppmirk-
samhet foljt Riksdagens beslut under de foregdende 20 &ren, och
jag har icke funnit, att Riksdagen vid nagot tillfille velat i en si
beskaffad fraga frantaga Kongl. Maj:t initiativet. For den fore-
ghende talaren forefoll det besynnerligt, att man icke satt sigoch
tillyxat ett lagforslag sidant som det, som foreligger 1 reservatio-
nen, men efter min tanke gir det icke an att si forfara, och Herr
vice Talmannen har i sitt anfoérande icke uttalat nagot klander
mot Utskottet eller begirt nigon vidare utredning af frigan, utan
endast onskat, att Kammaren skulle uttala sin sympati for mo-
tionen och visa, att den behjertar dess syfte. Sedan frigan fore-
var i Utskottet, har den kommit i en nigot forindrad stdllning
derigenom, att, sisom jag sjelf horde, Herr Statsrddet och Chefen
for Sjoforsvarsdepartementet vid frigans behandling i Andra Kam-
maren uttalade sina sympatier for motionen och sade, att det vore
onskligt, att ett uttalande frin Riksdagens sida skedde till forman
for densamma. Derigenom har framstdllningen blifvit, att jag si
mé siga, en qvasi-Kongl. proposition, men det fattas hikval ett af
Kongl. Maj:t tformuleradt forslag till lagstiftning i &mnet, och vid
sadant forhallande lirer vil icke Riksdagen inlata sig pa en prof-
ning af fragan. Jag har for min del intet emot att uttala sym-
patier for saken, men dessa sympatier kunna icke uttalas genom
en aterremiss, ty en Aterremiss kan, sisom jag redan framhallit,
icke tolkas annat 4n sisom antingen ett klander emot Utskottet
eller sisom en begiran om nirmare utredning, men Utskottet
kan icke astadkomma nigon ytterligare utredning &n som redan
har skett.
En talare har uttalat klander mot Utskottet, derfor att Ut-
skottet i sitt utlatande intagit ett af norska Stortingets militar-
komité afgifvet betinkande i en friga af demna art. Utskottet
har likvil icke anfort detta sdsom hufvadmotiv for sitt afstyrkande,
utan hufvudmotivet ligger deri, att det icke foreligger nigon
Kongl. proposition i dmnet, men d& bandlingarne funnos tillging-
liga, si tyckte Utskottet, att dd motiondren i sin motion aftryckt
ett aktstycke, som var utginget frin franska marinministeriet, och
som talade ensidigt till forman for hans motion, var det blott en
enkel gird af rittvisa att i sitt betinkande intaga detta utlitande
af norska Stortingets militdrkomité, om icke till stod for sin upp-
fattning af fragan, s 4tminstone for att antyda, att frigan éfven
kunde betraktas frin en annan stindpunkt @n motiondren sisom
sjoman helt naturligt gjort. Mig forefaller det, att ett &daga-
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Befalrafia- laggande af Kammarens sympatier for denna sak lattast och limp-

res d krono-
Sfartyg ersdtt-
ningsskyldig-

ligast skulle ske p& det satt, att Kammaren, med erkdnnande af
det tringande behofvet af en forandrad lagstiftning i dmnet, ville

ket for skadaldta vid hvad Utskottet hemstélt bero, och anhéller jag vordsamt
d fartyget om proposition pa ett sidant beslut. Derigenom blir nemligen

m. m.
(Forts,)

klarare uttaladt, hvad Kammaren menar, in genom en enkel ater-
remiss, och de sympatier, Kammaren hyser for saken, blifva tillika
derigenom mera otvetydigt uttalade an genom en &terremiss.

Herr Grefve Lagerberg: D4 denna fraga redan dr fallen i
Andra Kammaren, si 4r det gifvet, att nigon skrifvelse i amnet
till Kongl. Maj:t icke kan vid denna riksdag ifrigakomma. Jag
behofver derfore icke ingd i nidgon nirmare utredning af Herr
Lindmarks beaktansvirda motion. Jag har blott begirt ordet for
att uttala min stora sympati for forslaget. D& fragan forevar i
Andra Kammaren, horde jag det utmirkta anforande, som Chefen
for Sjoforsvarsdepartementet der afgaf; och jag ber nu att deri f3
instimma, och att de af herrarne, som #ro intresserade af frigan,
méitte taga del deraf. Frigan idr af sardeles stor vigt, och jag
ber afven att fi instimma i den siste talarens yrkande. Jag tror
icke, att en Adterremiss tjenar till nigot. Vill ' Kammaren forena
sig om Herr Samzelii forslag, si har Kammaren dermed adagalagt
sina sympatier for forslaget, och vi kunna d4 hafva forhoppning
om, att, sedan frigan kommit i Kongl. Maj:ts hander, vi vid nasta
riksdag kunna fi emotse en framstillning i @mnet. Jag inskrdn-
ker mig till att yrka bifall till det af Herr Samzelius framstalda
forslaget.

Herr Statsridet Friherre von Otter: Di flertalet af Ut-
skottets ledamoter, som tillhora denna Kammare, vilvilligt bitradt
det foreliggande forslaget, om &fven i nigot forindrad form, s
hoppas jag, att dfven Kammaren matte skinka detsamma sitt
understod. Pa det sdtt fragan blifvit afgjord i Andra Kammaren
larer nigot resultat eller forandring i gillande forhallanden visser-
ligen icke for narvarande kunna ifrigakomma; men di pi denna
Kammares beslut 1 vdsentlig min torde komma att bero, hurnvida
och i hvilken rigtning Kongl. Maj:t till en kommande Riksdag vill
framlidgga forslag i dmnet, blifver dette beslut af storsta vigt i
och for frigans lyckliga losning. Savidt jag af den hittills forda
diskussionen kunnat finna, ligga sympatierna mycket for det nu
framkomna forslaget, och jag har knappast hort niagon motsitta
sig detsamma atminstone i sak. Nigra synas visserligen icke vara
bendgna att gora fordndring i gillande bestaimmelser af det skal,
att de anse, det Riksdagen icke bor afhinda sig sin makt att i
hvarje sirskildt fall bestimma, d4 ersittning af ifrdgavarande be-
skaffenhet bor utgi eller icke; men dessa utgora dock, som jag
hoppas, endast ett fital. Andra synas vilja ofverlemna denna,
enligt mitt formenande dock foga afundsvarda makt it Kongl.
Maj:t, och andra &ter vilja g4 annu lingre, di de, i likhet med
bvad i tyska riket #r gallande, vilja genom lagbestimmelser
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stadga, att personlig ersittningsskyldighet icke bor i nigot af Befilhafva-
ifrdgavarande fall kunna A&liggas sjoofficer eller annan militir- mt“k“’?f’:t'_
person under militarisk tjenstutotning. Jag skulle naturligtvis férﬁ:ngk;rf,;g_
min del helst vilja bitrada det sista alternativet, om jag icke dels rot for stada
truktade, att ett sddant forslag aldrig kunde vinna majoritet inom & fartyget
Riksdagen, och dels insig, att detsamma icke vil stod tillsammans s ’t"-)
med vira lagar och forfattningar i ofrigt. Det forslag, som torde (Forts.
hatva storsta utsigten for sig, ar enligt min asigt det af reservan-
terna framstalda, eller Atminstone ett i hufvudsakligz ofverens-
stdmmelse dermed.

Ehuruval det nu icke lirer vara skil att linge uppehalla sig
vid sjelfva saken, skall jag dock anhalla att nagot litet f3 berora
densamma, och jag kan dervid icke underlata att delvis upprepa
hvad jag yttrade i Andra Kammaren.

Motiondren har redan tydligt pipekat och med officiella hand-
lingar 4dagalagt, att det icke finnes nagot annat land in Sverige,
der denna personliga ersittningslag i verkligheten tilldmpas, #fven-
som att sjoofficerare 1 de flesta andra linder till och med dro be-
triade fran skyldighet att ersitta de forluster, som under deras
befdl stilde fartyg fororsaka andra fartyg. Och jag tror ocksa
icke, att i handelsmarinen nigonsin intriffat eller intriffar, att en
tartygsbefilhafvare, som sokt efter basta forméga fullgsra sina
aligganden, och till och med om han gjort sig skyldig till nigon
mindre vardsloshet eller forsummelse, af sitt rederi affordras er-
séttning under sidana forhallanden, som hir #ro i fraga. Jag har
visserligen hort talas om, att det skulle hafva intraffat, att ett
assuransbolag en ging, di en skeppare gjort sig skyldig till stor
virdsloshet, ville hifda sin ritt att hos honom &tersika sina ut-
gifter, men, och ehuru bolaget forklarade, att det icke vore dess
afsigt att utkrdfva ett enda ore af skepparen, vickte likvil dess
beteende s& stor ovilja inom handelsflottan, att bolaget maste af-
std fran att fullfolja malet.

Vi se i nara nog hvarje tidning stindigt intriffande sjvolyckor,
Jjag tror de uppga till 20—30,000 inom hela verlden och inom vart
land ensamt strandningarne till omkring 200 arligen, men detta
finner man mycket naturligt pa grund af de faror afalla slag, for
hvilka sjomannen ar utsatt. Befilhafvaren afgifver sin sjoforkla-
ring, assuransen utbetalas och dermed #r saken vanligen slut.
Men skulle en af dessa olyckshindelser drabba en svensk 8j0-
officer, d4 #ro forhillandena helt annorlunda. Han skall med sin
rvelativt obetydliga afloning vara kronans assurador och ersitta
den forlust, som kan uppkomma, till och med i det fall, att han
icke gjort sig skyldig till nigon forsumlighet. Jag ber atti detta
afseende fi upplisa Krigshofrattens af Hogsta domstolen fast-
stilda utslag 1 milet angiende angfregatten “Vanadis“ och stor-
fiskebaten “Fursten“. Det lyder salunda: “Enir upplyst blifvit,
att lanterna ombord pd “Fursten icke blifvit, pa sitt vederbort,
ifragavarande den 2 September 1862 redan vid solens nedging
tind, utan visats forst efter det att, i foljd af med “Vanadis®
kl. 8 pa aftonen gjord vindning, fartygen till hvarandra kommit
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i det lige, att fara for “Fursten® att af “Vanadis“ blifva paseglad
synts vara for handen; likvil och da af befilet & “Vanadis“ vore
medgifvet, att oansedt den svarighet, som héraf uppstatt for be-
domande af huruvida “Fursten® legat till ankars eller befunnit
sig under segling, lanternan a “Fursten“ visats och 4 “Vanadis®
varskotts si tidigt, att, derest “Vanadis* da fallit af, fartygen gatt
fria fran hvar andra. samt vid sidant forhillande och eniir “Fur-
stens® signal varit sadan, som enligt da gillande foreskrifter eller
1 § litt. B i Wongl. Forordningen den 1 December 1858 funnes
for till ankars Jiggande fartyg pabjuden, sammanstdtningen emellan
fartygen icke borde bitens besittning, som i allt visenthigt iakt-
tagit hvad pi densamma for undvikande af olyckshindelse berott,
till last liggas. utan maiste tillskrifvas den omstindighet allena,
att befilet 4 “Vanadis® utan afseende derd att “Furstens® signal
antydt, att biten legat till ankars, p4 grund af i ofrigt for handen
varande forhdllanden, antagit, att “Fursten® befunnit sig under seg-
ling, liggande for babords halsar, samt i anseende hirtill och da
vid sidant forhillande ansetts, att, om “Vanadis“, som legat for
styrbords halsar, fortfarande lag pad vinden, fartygen skulle gi pa
hvarandra, “Vanadis“ fitt bibehalla sin kurs, tilldess fartygen kom-
mit si ndra hvarandra, att utrymme for “Vanadis“ saknats att
talla undan, hvilket, d4 kommendoren Backstrom vid tillfillet be-
funnit sig 4 didck och bem#rkt “Furstens“ lanterna, maste ej min-
dre honom 1 egenskap af chef 4 fregatten dn vakthafvande officern
premierlgjtnanten Palander tillriknas; ty och d4, dfven om, pa
sitt Palander pastitt, men Johannes Cristiansson och hans med-
parter bestridt, samt vittnen, som de senare litit hora, jemvil
intygat icke vara torballandet, fiskarve- och andra mindre fartyg
tilltorne och intill dess att genom Kongl. Férordningen den 28 April
1863 forandrade foreskrifter i dmnet meddelats, vanligen, ehvad de
befunno sig under segling eller ligo till ankars, skulle hafva brukat
begagna enahanda signal eller lanterna med hvitt sken, Krigshot-
ritten ansig sidant desto mindre kunna for .det foreslagna miss-
taget om betydelsen af “Furstens“ signal linda till ursikt, som,
enligt hvad medgifvet vore, “Furstens” egenskap af fiskarefartyg,
forst efter det ombordliggning med densamma redan varit ound-
viklig, ombord & fregatten upptickts och saledes, nir dennas kurs
bestimdes, hvarje anledning till ifrigasittande af signalens rigtig-
het saknats, fann Krigshofratten Beeckstrom och Palander férvunne
att genom forbiseende af gillande foreskrifter rorande fartygs
signalering hafva villat ombordlaggningen; i foljd hvaraf och ehuru
hwarken Beeckstrom eller Palander latit komma sig il last forsummel-
ser eller vdrdsloshet af beskaffenhet att bora for den ene eller andre
ansvnrspdfoljd medjora, Krigshofrdtten — endr, med afseende 4 de
omstiandigheter, hvarunder atskilliga af “Furstens® besittning funnit
sig foranlatna att vid fartygens sammanstotning springa ombord
4 fregatten och samedelst soka sin rdddning undan den fara,
hvaruti de derigenom rikat, bemilde personer icke kunde anses
skyldige vidkinnas kostnaderna for deras &terforande i land och
forplagning intill dess de till sina hemvist iterkommit, samt icke
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visadt blifvit hvarken att skadan 4 baten for hogt uppskattats Befilrafva-
eller att ankaret, ankartiget och fiskredskapen genom nagon fel- S ’;’r”";’t
aktighet eller forsummelse & batbesittningens sida gitt forlorade —,ﬁ‘fnyﬁky[zg_
Jann' Beeckstrom och Palander icke kunna undgd att, gemensamt eller het for skada
hvilkendera som gdlda gitte, godtgira e¢f mindre Kongl. Maj:t och & fartyget
kronan kostnaden for omformdlda manskaps vistande & och landsdtt- . ;’”')
ming Jrdn fregatten med 34 Rdr 48 ore, én dfven Johannes Christians- O™
son och hans medparter, dels den genom ombordliggningen dem till-
skyndade forlust med i sddant afseende fordrade 1662 Rdr, dels ock
z;tgiftema t och for rdttegdngen enligt obestridd rikning med 96 Rdr
S ore“.
Af detta se Herrarne, att en svensk sjoofficer kan forklaras
icke hafva begitt nigon felaktighet af beskaffenhet att kunna tili
ansvarspafoljd foranleda, men andock domas enligt 6 kap. 1 §
Strafflagen sasom for brott. Jag vet atminstone ingen annan para-
graf, som kunnat tillimpas och pa hvilken domstolen kunnat grunda
ett sidant utslag.
Jag skall anhilla att fi anfora ett exempel, huru olika ett
domslut i detta hdnseende kan utfalla i Sverige mot i utlandet.
Det var en talare, som nimnde korvetten Orddd; denna var ute,
om jag minnes ritt, en novemberafton i tjocka och regn, da den
strandade i engelska kanalen, och chefen domdes, forutom straff
enligt krigslagarne, att ersitta forlusten med omkring 179,000
kronor, hufvudsakligen emedan han icke hade lodat. Ungefir sam-
tidigt, d. v. s. summa eller narliggande ar, var det en engelsk
fregatt, som gick mellan tvi engelska orlogshamnar likaledes i
engelska kanalen. Det var en vacker julidag, och fartyget, som
kryssade under kusten stifvade mot Jand, di det mot aftonen
tjocknade till. Chefen fortsatte likviil sin kurs, emedan han be-
raknade att ebben skulle sitta honom fri fran landgrunden. Han
tornade dock och satte fartyget pi. Senare blef det visserligen
dter taget flott, men forst efter dyrbara reparationer istindsatt.
Fartygschefen stildes infor krigsritt, och da hos oss den slutliga
domen vanligen faller omkring tre ar sedan olyckan skett, under
hvilken tid fartygsbefalhafvaren far gi och plagas af oro, si var
1 detta fall utslaget faldt pa tionde dagen efter olyckan. Det
lydde, att befdlhatvaren genom oforsigtighet gjort sig skyldig till
fartygets forlust och vederborande alades derfor att tillriattavisa
honom och anbefalla honom att hidanefter iakttaga storre forsig-
tighet. Samtidigt utrustades likval for hans rikning ett annat
fartyg, pi hvilket han beordrades att jemte sin besdttning g& om-
bord och med hvilket han sedan gjorde en verldsomsegling. Jag
vill hdrmed icke siga att jag gillar detta utslag, men det visar
huru min denna i sjoforhillanden erfarna nation #r att icke
skramma upp sina sjoofficerare genom domslut, som kunna gora
dem #ngsliga och forsagda i utofvandet af sitt ansvarstulla vrke.
Dessutom frigar jag, mine Herrar, om svenska staten gitver
sina sjoofficerare sidan ofning och vana, att den pa dem kan
stdlla storre ansprak och storre ansvar 4n nigon annan nation
gor, vare sig det dr friga om orlogs- eller kofferditjenst. I andra
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Befilkafva- lander f4 sjoofficerarne vanligen segla si linge de lefva och kunna

res @ krono-
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gora tjenst, hiar deremot &4r forhallandet olyckligtvis icke det-
samma.,
Utskottet har, sividt jag rdtt uppfattat dess betinkande, icke

d fartyget heller haft nigot 1 sak att anmirka mot det tramlagda forslaget,

m. m.

(Forts.)

utan tvirt om, som en af Utskottets ledamiter nyss nidmnde, pd
det hogsta behjertat detsamma, om det ock ej kunnat tillstyrka
det i den form, hvari det nu foreligger. Mot detsamma har dock
anmirkts, att det endast angir befalkafvare 4 kronans fartyg, men
icke t. ex. vakthafvande officer eller underofficer. Denna anmarkning
ar fullkomligt rigtig, men jag tror, att den af reservanterna blifvit
helt och hallet hafd, di de foreslagit, att det i stdllet for “befil-
hafvare 4 kronans fartyg* skulle heta: “den som utofvar befal &
kronans fartyg®, hvilket dessutom otvifvelaktigt varit motiondrens
mening.

Hvad betriffar det betinkande af norska Storthingets militar-
komité, som Utskottet aberopar, si forlorar det kanske en liten
del af sin betydelse, om jag ndmner, att denna s. k. militdr-
komité var sammansatt af en bankdirektor, ordférande, en sak-
torare, sekreterare, och 1 ofrigt af en linsman, fem -hemmansegare
och en f. d. sjoofficer. Der var siledes bra litet fackkunskap re-
presenterad och under sidana forhillanden var det mindre under-
ligt, om denna komité kom till ett motsatt resultat mot det hvartill
alla andra sjostater i allménhet kommit.

Hvad den franska regeringen har yttrat i detta &dmne &r
mycket liarorikt. Det anfores emellertid af motiondren och torde
derfor icke behofva vidare upprepas.

Af hvad jag nu nimnt borde framgd, att den svenska sjo-
officern i forevarande hinseende stir alldeles ensam. Aro icke
dessutom krigslagarne tillrickligt stringa? En officer, som visar
vardsloshet, forsumlighet, oforstand eller oskicklighet 1 sitt yrke,
kan straffas med fingelse och med tjenstens forlust for viss tid
eller for alltid. Ar det di icke hardt, att han derjemte skall
sitta till sin enskilda egendom si langt den rdcker? Jag har ritt
mycket undrat, huruvida man icke skulle kunna anse, att liksom
en sjoolycka ofta ar en foljd af slumpen, si ock domen nigon
ging #4r beroende af en slump. Jag vill hirmed icke pistd, att
icke vira domare pi det samvetsgrannaste bade profva och doma,
men asigterna dro si olika. Vi behofva endast se pi de tva
fall som motiondren anfort, nemligen domarne angiende fregatten
Vanadis och den kanonbit, som satte pad grund i Stockholms
skiargard, for att finna detta. I bada fallen fattades det fdllande
utslaget med fyra roster mot tre, siledes med en rosts majoritet.
Huru litt kunde icke forhallandet hafva varit omvéindt och hvilken
orimlig skilnad i domslut? [ ena fallet alldeles fri fran allt an-
svar, 1 det andra att undergd tre till fyra &rs tortyr under vintan
pa domen, och sedan denna blifvit kind, forst lida det straff
krigslagarne bestimma och sedan ytterligare schavottera infor
Riksdagen for att fi efterskinkt ett ersittningsbelopp, som man
antagligen andock aldrig kan 4stadkomma. Jag kan icke kalla
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det annorlunda in schavottering, dd sjoofficerens handlingssétt in- Befilkafva-
for offentligheten skall bedomas, — och detta kanske bide omildt e k“’?.”;’t'
och orittvist, — af personer, hos hvilka man i allméinhet icke kanf;‘ffnyyfs;f;;gig:
forvinta synnerlig sakkdnnedom i de forhallanden, hvarofver de et for stada
doma. 1 Riksdagen hafva vid foregiende tillfillen filts yttranden d fartyget
sidana som t. ex.: “hvad skola vid med sidana officerare att S
gbra, som sitta bort vira fartyg“? Man kan siledes utom det att (Forta.)
man blir straffad, enligt krigslagarne, dfven forlora sivil sin egen-
dom, sin heder och sitt anseende som sjoman, om man egt nigot
sadant.
Bland de sjéolyckor, som oftast intriffa, dro grundstotningar
och ombordlaggningar. Bada kunna bero af omstindigheter, som
ofta forsdtta sjoofficern i den svaraste stdllning. Nir man t. ex.
ingdr i en okénd frimmande hamn, &r man nemligen oftast i hig grad
beroende af lotsens duglighet. Det 4r mycket bra, om denne fir
fartyget lyckligt in, men om han stoter pa grund, si kan befil-
hafvaren, liksom hindelsen var vid norska monitorn “Mjolners®
grundstotning, domas till ersittning, derfor att han ické kontrollerat
lotsen, och gar han emot lotsens order och olycka intrédffar, blir
naturligtvis erséttningsiliggande dnnu oafvisligare. Jag har sjelf
varit med om s&dant fall, di4 chefen tagit befilet frin lotsen och
sjelf lotsat, emedan lotsen visat sig opilitlig.
P& samma sitt dr det med ombordliggningar. En sjoofficer kan
dervid ofta komma i de kinkigaste forhallanden. For att forekomma
ombordliggning édro vissa internationella s. k. styrningsregler fast-
stilda, enligt hvilka tvenne hvarandra motande fartyg, da fara
for ombordliggning uppstar, skola manovrera. Men det dr dfven
nodvindigt, att bdda jakttaga dessa regler, ty om den ene icke gor
det, kommer den andre i en mycket stor forligenhet. Det kan d&
hinda, att denne, i strid med gillande styrningsregler och med
risk att gora en mindre forlust for att rddda fartyget frén en
storre, méste handla efter omstdndigheterna och med ledning en-
dast af sin sjomansinstinkt, men i sadant fall maste han naturligt-
vis, om skada uppkommer, alltid betala, emedan han icke stilt sig
gillande styrningsregler till efterrdttelse, under det att han der-
emot, om han i ofverensstimmelse med dessa forfattningar seglat
savil eget som det motande fartyget i sank, mojligen gatt fri
frin ersidttningsskyldighet, dfven om han icke foljt med till hafs-
botten.
Obilligt synes mig afven vara, att samma ansvarighetslag ér
gillande for embetsmannen pi sitt tjensterum och sjoofficern pa
sjon. Den forra kan i storsta lugn ofvertinka sina handlingar; han
kan radfraga forfattningar och sakkunniga personer; han kan vinta
och fundera pa saken i veckor och minader, om si erfordras, innan
han fattar sitt beslut. Sjoofficern deremot skall gonblickligen
fatta och utfora sitt beslut, och misslyckas han, stilles han infor
krigsriatt, hvarvid de som skola doma honom, pa sitt jag nyss
namnde, kunna sitta i manader och fundera pi domen, och jag
vet att dessa domare i flere fall linge varit tveksamma, huruvida
de skolat fria eller filla.
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Utskottet sidger visserligen att Riksdagen icke visat sig otill-
gianglig for de skil, som for efterskinkande af 4démd ersittning
kunnat anforas. Jag fragar: 1 hvilka fall har Riksdagen visat sig
icke otillginglig? Sa vidt jag erfarit endast 1 tvd fall, 4tminstone
under de sista 30 dren, och i dessa fall har, euligt hvad diskussions-
protokollen utvisa, orsaken hufvudsakligen varit den, att den er-
sittningsskyldige icke kunde betala, och di var det ju temligen
likgiltigt, om Riksdagen efterskinkte ersidttningen eller icke. Ménne
beslutet blifvit detsamma, om den ersidttningsskyldige varit be-
medlad?

Foljden af denna ersittningsskyldighet kunde naturligen litt
blifva den, att bemedlade personer icke viga ingd vid flottan eller
att der taga befil. Ett bevis derpd har nyligen édfven gifvits da
en framstdende och yrket tillgifven officer ndr han blet sjokom-
menderad foredrog att ligga in om afsked framfor risken att
mahinda genom en oberdknelig tillfillighet forlora sin egendom
och salunda sitta sitt och familjens oberoende pa spel. Men for
dem, som intet ega, dr forhallandet i detta hinseende olika, all-
denstund de intet hafva att forlora. Man kan visserligen siga,
att det kan vara lika bra att hafva endast obemedlade officerare,
men dels ldrer icke tinnas nfigot rimligt skil att utesluta den for-
mogne, dels blir ju ersattningsskyldigheten da ocksa utan all be-
tydelse, och dessutom hvad vinner man dermed? Jo, staten kan
under tidernas lopp mojligen bespara nagra tusen kronor genom
de mindre ersittningarne, men de storre méste Riksdagen indock
alltid afskrifva. For ofrigt dr jag fullt ofvertygad, att, da forlusten
dr nagorlunda rimlig och tillgangar finnas, betala officerarne i
alla fall hellre #n att underkasta sig de forhdllanden som nu
existera, och for min del skulle jag, om jag rdkat ut for en sidan
olycka, hellre hafva salt det sista jag egde dn att underkasta mig
att blifva sa behandlad som svenska sjootficerare nu blifva.

Hvad kan icke staten deremot forlora genom nuvarande be-
stimmelser? Endast medvetandet att ett forbiseende af gillande
toreskrifter, en missuppfattning af en order eller nigot dylikt
kan medfora ett framtida obestind; blotta tanken pa detta, sdger
jag maste forlama handlingskraften och kan litt doda hvarje gnista
af mod, besiutsamhet och radighet, pi hvilka egenskaper under
kritiska forhallanden ett fartygs sidkerhet och ett foretags fram-
ging mojligen helt och hallet torde bero. Skulle vi gira oss af
med dessa egenskaper 1 utbyte mot forsigtighet, ensamt ytterlig
forsigtighet, vore detta efter hvad jag tror ett mycket daligt byte,
som jag dock dr ofvertygad om att vara officerare i allmédnhet
icke gora sig skyldiga till. trots forfattningarne. Jag ber att i
sammanhang hidrmed fa anfora en hindelse, som just i dessa dagar
intraffat. Det var en officer. som skulle bogsera ett mudderverk
och nigra pramar fran Stoeckholm till Karlskrona. Mudderverket
var assureradt, men cheten begirde hos myndigheterna att &fven
th fartygen assurerade, hvilket dock icke kunde beviljas, utan
hinvisades han dels till reglementet, som siger, att fartygets chef
ar sjelf ansvarig for det fartygs sikerhet, han kommenderar, samt
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dels till sin instruktion, som forstindigade honom att iakttaga Befillafva-

nodig forsigtighet. Jag vill och kan icke nu bedoma, huruvida
ifrAgavarande chef varit till ytterlighet forsigtig eller icke, men
han var 11 dagar pd vagen och, sisom Herrarne veta, kan man
gora resan fortare, ehuru med iakttagande af storsta forsigtighet,
afven mycket lingsammare, och jag fragar, hvad skulle vederbo-
rande gjort, om han varit 11 veckor eller dnnu léngre pa vigen?
Jag tror, att myndigheterna i detta {all #ro maktlosa, ty de kunna
icke straffa eller ens forebrd nigon for lingsamhet eller den mest
ofverdrifna forsigtighet, utan att dermed sjelfva iklada slg ansvaret,

Jag bor tilligga att enligt mitt formenande och under nu be-
fintliga forbillanden sival chefen pi fartyget, d4 han begirde
assurans, som myndigheten, di de vigrade densamma, voro i sin
fulla ritt.

Det skulle visserligen kunna vara mycket mera att siga i
denna sak, men jag tror att det, som nu’ fran olika hall blifvit
anfordt, kan vara tillrdckligt, och jag hemstiller endast, att Kam-
maren ville behjerta sjoofficerarnes stillning och medverka dertill,
att de dtminstone ej komma i simre stillning &n deras vederlikar
1 andra ldnder och yrkesbroder inom handelsflottan. Detta &r for
var flotta och dess befil en verklig lifsfriga.

Friherre af Ugglas: Jag har med sirdeles stor tillfredsstil
lelse erfarit att alla de talare, som hir upptradt, erkéint det bil-
liga af en fordndring uti de forbillanden, som i denna motion
omndmnas. Jag vill ocksid icke, synnerligast efter Herr Stats-
radets och Chefens for Sjoforsvarsdepartementet uttommande anfs-
rande, trotta Kammaren med de ytterligare skil, som kunde vara
att tilligga for att &n mer styrka denna forindrings billighet, utan
Jjag vill endast yttra mig om ‘de tva forslag, som blifvit framlagda.
Den forste talaren, Herr vice Talmannen, yrkade aterremiss, och
for min del ber jag fa ansluta mig till defta forslag. Jag anser
icke, att uti en sidan aterremiss ligger nagon tillrattavisning at
Lag-Utskottet och icke heller i frigans nuvarande standpunkt
nigon begiran om fornyad utredning, utan endast ett uttryck af
Forsta Kammarens ésigt i denna friga, som genom Andra Kam-
marens beslut for denna riksdag forfallit. Det &r siledes endast
sdsom en opinionsyttring jag forordar &terremiss.

Herr Samzelius bar framstilt ett annat forslag och mot detta,
1 och for sig, har jag intet att anmirka, ty det uttrycker pa sitt
sitt alldeles detsamma. Men for min del ar jag icke nigon vin
af hvad man skulle kunna kalla motiverade dagordningar. Ett
sddant behandlingssitt stir icke i strid mot grundlagen, men det
stdr, efter min tanke, si nira grinsen, att jag icke skulle vilja
tillrdda_ett sidant. Dessutom kan det ligga en fara uti att genom
en motiverad dagordning p& sitt och vis p4 forhand besluta i en
friga, som det tillhor en kommande Riksdag att afgéra. Jag tror,
att man derigenom infores pi en vig, som, ehuru vid detta tillfille
mycket oskadlig, skulle kunna komma att begagnas i andra fri-
gor, der den icke skulle befinnas tillfredsstillande.

res 4 krono-
Sartyg ersitt-
ningsskyldig~
het fir skada

a fartyget
m. m.
(Forts.)
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Jag ber saledes att fi forena mig med Herr vice Talmannen
och anhéller, att Kammaren sisom opinionsyttring ville fatta be-
slut om aterremiss.

Grefve Stromfelt: Den idrade ledamot af denna Kammare,
som forsvarade Utskottets betankande, yttade, att motionen vun-
nit starka sympatier inom Utskottet och betonade, att det egent-
ligen varit formen, i hvilken forslaget forelig, som gjort, att Ut-
skottet stannat vid det slut, hvartill det kommit. For min del
fir jag siaga, att, sividt jag kan paminna mig, uttalades af den
lilla” Utskottsmajoriteten just icke stora sympatier for motionen,
och hade de varit stora, si hade val ocksia utlitandet utfallit
annorlunda, synnerligast sedan atskilliga ledaméter upplyst, att
Kongl. Maj:ts regering var frigan mycket bendgen. Dervid tror
jag siledes, att man icke far fasta sardeles stor vigt.

Att emellertid den foreliggande motionen &r af ett verkligt
behof framkaliad, derom torde vil vittna det stora antalet reser-
vanter bland denna Kammares Utskottsledamoter.

Redan det forhallande, att d& en sjoofficer, enligt 144 § Straff-
lagen for krigsmakten, skall, endast fir oforstand eller oskicklighet
vid tillimpning at reglementen, andra allmanna forfattningar, in-
struktioner eller sarskilda foreskrifter, som af forhallandenas be-
skaffenhet pikallas, domas till disciplinstraff, han tillika, om né-
gon skada vallas, skall domas efter 6 kap. 1 & Strafflagen, hvilken
endast handlar om skada, uppkommen genom brott, synes vara
hirdt och blir det si& mycket mera, som den regel alltmera ut-
vecklat sig hos vara krigsdomstolar, att doma honom till hogsta
mojliga ersittningsbelopp hvarje géng ett, om an aldrig si oskyl-
digt “vallande* kunnat inrymmas i krigsrdttens undersoknings-
protokoll, afven der intet fel blifvit beganget, for hvilket straff
kunnat 4domas.

Herr Statsridet och Chefen for Sjoforsvarsdepartementet har
upplast krigshofrattens dom mot chefen pa fregatten “Vanadis®.
Jag var di icke inne och vet siledes icke, om han namnde, att
tre af rattens ledamoter reserverade sig.

Emellertid finna Herrarne. hurnsom af denna dom framgar, att
sjoofficer domes till skadeersdtining dfven der ingen forsumlighet
eller oskicklighet blifvit begingen, s att honom kunnat 4domas
nigot tjenstestraff. Endast en af omstdndigheterna foranledd miss-
uppfattning, en origtig forutsittning var har orsak till skadestinds
adomande och utgifvande. Sjelfva skadestiandets utgifvande frin
kronan till nagra fiskare vill jag icke klandra, men att kronan under
sadana omstandigheter sedan utkrafver beloppet af tva sina sjo-
i)fﬁ};}erare, det synes mig néastan gransa till hirdhet och orim-
ighet.

Ar 1878 utkommenderades fran Stockholms station en ny ka-
nonbat af annan konstruktion 4an de forutvarande. Den skulle
profvas, innan den 4nnu var afsynad. Den gick under en skicklig be-
falhafvare, som ménga ginger gitt genom inloppen till Stockholm.
Han gick ut genom Oxdjupet och vande in genom Kodjupet. Der
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ir efter de forsinkningar, som blifvit gjorda, en nyckfull strom- Befilrafra-
sittning. Strommen tog baten, och nir han skulle vinda med den}'e‘;ta fr"”;‘;
propeller, som dr anbringad i foren, lydde icke fartyget, utan gick ,ﬁn%k'yfgm_
in i palverket, der det blef sittande under tre dagar. Foljden ict firskada
blef, att befilbafvaren domdes till 1,800 kronors ersittning till & fartyget
kronan, och dklagaren yrkade till och med, att han skulle kinnas (;‘"' e
skyldig ersitta kronan for till underbefil och manskap utgiende ore
afloning och portion under dessa tre dagar, emedan sjoexpeditio-
nens dndamil icke under denna tid kunde anses uppfyldt. Vid
domens afkunnande och ersittningens utgifvande hade man for-
summat infordra en rdkning pi 200 kronor; ett ar derefter fick
han betala afven denna. Jag végar pAastd, att dessa domar gi
si lingt i stranghet, som det dr mdjligt, och vida ofver rimlighe-
tens grins.
Vissheten for sjofficern att vid intraffande olycka genast do-
mas till ersittning maste forlama hans handlingskraft, just i de
ogonblick en rask handling skulle kunna afvarja stor skada, stor
forlust af gods och manspillan. Reglementet fér motande fartyg
innehdller 10 linga paragrafer. Huru sjoofficer vid intriffande
olycka iakttagit dessa, domes han; men i sakens natur ligger, att
det storsta fel han kan begd, dr just att i ett kritiskt ogonblick i
minnet genomgs hela detta reglemente; dertill foranleder dock en
sddan lag som den nu gillande.
Sjoofficers handlingar bedémas mycket olika mot kofferdi-
befilhafvares och orsaken dertill torde man fi soka i det forhal-
lande, att den ene domes af krigsritt, medan den andre domes af
allmén domstol.
For nagra ar tillbaka kom mindngtartyget “Ran“ pa ingiende,
under det att gefleingaren “Balder* skulle gé forbi Kastellholmen
och svinga in &t viken. “Balder* gick for ndra en utgrundning
P4 holmen, hvarigenom han kom i sugvatten. “Ran“ stoppar och
backar, men i stillet for att styra inat viken, styr “Balder® rakt
pa “Ran“; vid den undersokning, som holls, formenade “Balder,
att fartyget icke lydt roder; men orsaken hartill var i sa fall,
att han gatt for nidra grundet. — “Balder“ hade si stark fart och
s origtig kurs, att ett bland de minga pi andra sidan om “Ran®
liggande kofferdifartygen maste sticka fran sig sin ankarketting
for att icke dfven blifva pasegladt. Vid undersckningen visade
sig, att befilhafvaren 4 “Ran“ uppfylt sina skyldigheter. Kronan
sokte skadestindet 2,000 kronor hos “Balders® rederi, men forlo-
rade vid Gefle radhusrdtt. Om “Ran“ hade varit orsaken till
olyckan, si hade dess befialhafvare med all sikerhet fatt betala
hela reparationskostnaden.
Man har sagt, att motionen skulle vara ett forslag till undan-
tagslagstiftning gent emot andra statens tjenstemin. Statsradet
och Chefen for Sjoforsvarsdepartementet besvarade mycket rigtigt
det pastiendet dermed, att han fist uppmirksamheten pi det
forhallandet, att hvarje annan kronans tjensteman har en grundlig
tid att ofvertinka sina handlingar, innan de utforas, men att en
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Befilhafra- gjjofficer ofta mdste fatta sitt beslut 6gonblickligt. Héri ligger
res & krono-on stor skilnad.
Sfartyg ersdtt- s S e 1 -
ningsskyldig- Afven har man invindt, att lagen varit linge gillande. Men
het fir skadalagens verkan forr och nu dr en helt annan. Man fir icke firbise
d fartyget den vigtiga omstidndigheten, att antalet fartyg, som ploja hafvet,
(;.f”(')r’,:;') under de senaste aren stigit i en ofantlig proportion och att i
© foljd deraf tillfillen till olyckshéndelser, i synnerhet pa tringre
farvatten, betydligen okats. Lagen giller lika 1 krig som fred.
Hirpa borde dock en lagstiftande forsamling fdsta ndgot afseende.
Om man paminner sig nigra drag ur sjokrigens historia, skall man
finna, hurn rigtig den foreslagna fordndringen #r. Jag vill min-
ncs, att det var vid S:t Vincent, som engelska och franska flot-
torna ligo emot hvarandra. Huruvida bataljen var oppnad. pa-
minner jag mig icke; men Nelson, som forde en afdelning af en-
gelska flottan, upptickte en svag punkt i franska flottans linie;
utan ordres gjorde han en diversion med sin afdelning och brot
in 1 franska flottan; manovern lyckades och blef orsak till att
engelska flottan vann en af sina lysande och afgérande segrar.
Detta skulle knappt nagon sjéofficer vigat géra med denna lag
for ogonen. Flere dylika exempel kunde anforas.

Utskottet har fast sig vid, att Riksdagen pldgat afskrifva
dylika ersittningar, men redan den omstindigheten, att en sjo-
officer, som med doden for ogonen sokt uppfylla sin pligt, skulle
vid en olycklig utging nodgas soka nad, synes innebidra nigot
upprorande och, huru denna benidningsritt kan utfalla, derom
vittna bade den yngre franska och dldre svenska historien.
Jag wvill icke 1 herrarnes minne aterfora dessa svarta punkter i
nationernas lif. Endast s& mycket vill jag sdga: en djerft utford
manoéver med foriorad batalj och derpa foljande neslig fred — och
menskligheten skall sikert @n 1 dag soka sina offer; men hvar
4ro da dessa ldttare att finna dn under en sidan lag som denna?
Tjenstens forlust och fistning borde vil vara tillracklig pafsljd,
utan att hela familjer tillika behofva bringas till tiggarstatven.

Det dr otvifvelaktigt, att, sedan Andra Kammaren fattat sitt
beslut, den ifragavarande foérdndringen for denna riksdag forfallit.
En aterremiss har naturligtvis ingen pifoljd; men jag ber fa fista
uppmirksamheten pa den betydelse, som ligger i ett sadant beslut.
Utan tvifvel skall nemligen ett sidant Kammarens beslut, forutom
den hir forda diskussionen, vara ett godt stod for regeringen, om
hon wvill till ndsta Riksdag aflita {orslag i dmnet, och pid denna
grund ber jag att fa instdmma 1 yrkandet om Aterremiss.

Herr Widmark, Carl Olof: Till foljd af ledighet frin
riksdagsgoremailen har jag inom Utskottet icke deltagit i behand-
lingen af den nu férevarande fragan. Detta forhallande bar emel-
lertid icke blifvit antecknadt, och jag anser det derfor vara ange-
liget att omundmna detsamma, emedan jag for min del icke delar
Utskottets asigter i denna del, utan tvdrtom pi det lifligaste be-
hjertar motionens syfte och instimmer med reservanterna uti de-
ras hemstdllan. Vid sidant forhdllande och d& intet annat éin
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aterremiss blifvit yrkadt, ber jag att fa forena mig i detta yr- Befilkafva-
kande. res @ hromo-
Sartyg ersitt-

. ’ i kyldig-

Herr Wallenberg: Det dr verkligen mycket angendmt fﬁrzzzg;;,zk‘%a

mig att erfara, att diskussionen Ofver den forevarande frigan d fartyget
inom denna Kammare i det nirmaste liknar “att sl& in en oppen ™ ™.
dorr“. D& dertill kommer, att en aktad ledamot af Lag-Utskottet (Forts)
berittat, att inom Utskottet varit rddande en temligen allmén be-
nidgenhet for att vidtaga en fordndring, tillater jag mig fista upp-
mirksamheten derpd, att, sedan Utskottet behandlade fragan, har
det intriiffat, att under ofverliggningarne om densamma inom sé-
vil Andra Kammaren som denna Kammare Herr Sjoministern pa
ett varmt och sakrikt sitt framstilt den visentliga skilnad, som
forefinnes mellan det militira ansvar, som &ligger hvar och en,
som 4r 1 krigstjenst, och det assuransansvar, som man genom, efter
min uppfattning, en misstydning af lagen alagt sjoofficerare. Det
ar derfor icke utan vigt, att denna diskussion kommit till stdnd,
ty den bor vara ett stod och en uppmaning for regeringen att i
amnet afgifva proposition till en kommande riksdag.

Lag-Utskottet har &beropat det betinkande, som afgifvits af
norska Stortingets militirkomité, och Utskottet har upplyst, att
“en bankdirektor deltagit i denna komité“. M4a det da tillitas
en svensk bankdirektor att siga sin asigt 1 dmnet. Jag ber att
till den #ndan fa uppldsa endast tre rader ur ndmnda komité-
betinkande. Det heter der: “En af de Hovedfordringer, som
stilles til en god Semand, er netop at han skal eie Mod og Kraft
til at seile under Ansvar. Under dette opdrages, udvikles og
herdes Dygtigheden i alle Livsstillinger. Kan man vil tinka
sig nagot mera orimligt &n att uti ett dylikt ansvar innefatta ett
assuransansvar for en materiel, som hvarje ir med stigande upp-
finningar blir allt dyrbarare! Ett sidant ansvar dr naturligtvis
en fullkomlig orittvisa, och, sisom mycket rigtigt antydts, be-
hofves det icke, att, fér den, som i ett kritiskt dgonblick, d4 bade
menniskolif och kronans egendom std péd spel, skall fora befil &
ett orlogsfartyg, det skall foresvifva honom den forfiarliga far-
higan, att, om foretaget oaktadt alla hans anstringningar miss-
lyckas, han skall blifva ruinerad och hans hemmavarande hustru
och barn kastas pa allménningen. Visserligen kan tillampningen -
af en saddan drakonisk lag hafva till foljd, att de, som ifra for
“gift qvinnas eganderidtt®, kunna vinna ett oviéntadt stod i sina
strifvanden af dessa nu omtalade abnorma forhallanden, endir de
f4 okad anledning yrka pa, att giftermalskontrakt bora upprittas
mellan makar. Om nu nagon qvinna dmnar gifta sig med en sjo-
officer, och hon af drfda medel eger det allra ringaste, si torde
det vara forsigtigast, att sidant kontrakt uppsiittes, pa det att
den #rfda egendomen mi forblifva hustruns och icke makarnes
gemensamma egendom. Eljest kommer hon, sdsom en oskyldig
tredje man, om jag si mé& sidga, att blifva kronans assuradér for
dess orlogsfartyg, och det torde vadl hvar och en inse vara en
orimlighet.
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Jag ber att fi fasta uppméirksamheten pa véra domstolar.
Krigshofritten vill man ombilda, och ett forslag derom ligger i
denna stund under Hogsta Domstolens profning, afseende att

het for skada Krigshofrdtten skulle indragas och Svea Hofritt fungera sisom
d fartyget Krigshofratt med 38 hofrittsledamoter och 2 for tillfallet inkallade

m. m.
(Forts.)

militire ledamoter. Men om en sidan fordndring vidtages, si
kommer det att intrdffa, att domstolen utgores af en minoritet sak-
kunnige personer och en majoritet, som icke har en aring om sjo-
visendet och dess utéfvande under krig. Sisom Krigshofritten
nu ar sammansatt, hafva deremot samtlige dess ledamdter upp-
fostrats for att forvirfva kidnnedom om militirvisendet bade till
sjos och lands. Foréndringen, som nu bragts & bane, skulle med-
fora ndgra tusen kronors besparing for kronan; men om en si
obetydlig besparing bir efterstrifvas genom en oldmplig fordndring,
blir en annan friga, Riksdagen bor begrunda.

Det har uppgifvits, att mailet angdende fregatten “Vanadis“
drog ut 1 tre ar, innan det blef afgjordt. Jag ber att f4 omndmna
ett annat exempel, nemligen dé korvetten “Karlskrona“ férolycka-
des. D4 intriffade nagot, som hos alln, hvilka kundeinigon man
uppfatta forhallandena, torde hafva gjort det intrycket, att man
icke bort anstilla vittnesforhor om saker, som icke kunde bevisas.
Faktum wvar, att chefen hade fort befilet, och han hade med sitt
fartyg gitt till en annan domstol. D& intriffade, att sekonden,
en officer och femton man ligo i sjon, och derunder slappnade
aldrig disciplinens band, utan sekonden forde befilet, och de an-
dra lydde. Genom otroliga anstringningar lyckades det dem att
fa en slup flott, hvartill atgingo nio timmar, och derefter voro de
utsatta for hunger och solsting, till dess de patriffades af ett far-
tyg och fordes till Filadelfia. Men d&a de sedermera kommo hem,
rakade de 1 den tortyranstalt, som heter domstolarnes undersok-
ning, och som genom undersékningens Ildngsamhet dr en verklig
tortyr. Jag anser, att detta vore ett fall, d4 undersokningen kunde
och bort vara inskrdnkt till en kortare tid; men 1 stillet fordes
de fram och tillbaka under en polemik, som var hjertslitande, och
efter tre ar f6ll domen, som frikdnde dem.

Jag ber att fi forena mig med dem, som yrkat dterremiss.

Herr Samzelius: En talare pi norrképingsbanken har fram-
héllit, hurn svart det dr for en sjoofficer att 1 ett kritiskt dgon-
blick bedoma foljderna af sitt handlingssitt, och huru hardt det
derfor #r, att han blir straffad for en olyckshidndelse. Jag tror,
att saken vore afhjelpt dermed, att sjoofficern i detta afseende
blefve likstild med befdlhafvaren & ett handelsfartyg. Uti § 173
af Sjolagen stadgas nemligen: “Nir sammanstotning skett, skall
domstolen, vid bedomande af frigan om vallandet, taga 1 betrak-
tande om tiden medgaf ofverliggning, eller om beslut skulle plots-
ligen fattas. Jag tror, att om en lagstiftning sker i1 den rigtning.
jag tagit mig friheten f{oresld, skulle sjoofficern komma i den
stallning, som han billigtvis kan begira.

Samme drade talare tog sig for att emot vanligheten antyda
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hvad som foérefallit inom Utskottet, och da han dervid tillika it Befdlhasva-
paskina, att sympatierna for motionen varit ganska svaga, ber jag 7¢5 @ krono-
ta forklara, att si icke var forhdllandet i alla delar; men underﬁ;%'k?ﬂ?_'
diskussionen anfordes atskilliga skidl for och emot, och de skil, iet for shada
som finpas upptagna i Utskottets betdnkande, tyckas just icke d fartyget
andas nagon obendgenhet emot en fordndrad lagstiftning. Det dr ™ ™
dessa skil, som Kammaren har att bedoma, och icke den enskilda (Fo™**
diskussionen inom Utskottet. Da den drade talaren tillika an-
tydde, att han inom Utskottet skulle upplyst derom, att ett for-
slag till fordndrad lagstiftning i dmnet vore vilkommet for Kongl.
Maj:ts regering, sa ber jag fa erinra derom, att den &rade talaren
icke #r behorig person att npptrida 4 regeringens vignar, samt
att, om Kongl. Maj:ts regering onskar nagon forindrad lagstift-
ning i d4mnet — hvarpi jag numera icke tviflar — hon helt visst
begagnar den vig, grundlagen utstakat, for att bereda framgang
it sina dsigter i denna vigtica angeligenhet.
Motionen har blifvit bemott med all den vilvilja, som en en-
skild motion kan fortjena, och i hufvudsaken hafva inga visentliga
skiljaktigheter egt rum. I afseende p& sjelfva slutet rader ej hel-
ler nu mycken skiljaktigket. Jag har velat, att det skulle uttalas
en bestimd sympati, ett erkidnnande af det tringande behofvet
utai en torbattrad lagstiftning i dmnet, och jag ansag, att en iter-
remiss skulle kunna tolkas sasom ett klander mot Utskottet eller
sisom en begiran om vidare ntredning. D4 jag emellertid af alla,
som yrkat pa aterremiss, forst och framst af Herr vice Talmannen
och vidare af Friherre af Ugglas hort, att nigot sidant icke vore
afsigten, utan endast uttalandet af sympati for motionen, och da
jag tor min del icke heller har nigot emot, att en sidan sympati
uttalas, vill jag icke halla pi det sdrskilda forslag, jag forut fram-
stédlt, helst fragan fallit for denna riksdag.
Men innan jag slutar mitt anférande, manar mig min kénsla
att nagot modifiera ett uttryck, jag filde forsta gangen, jag hade
ordet. Jag sade nemligen, att reservanterna inom Lag-Utskottet
hade foretagit sig att “tillyxa“ ett lagforslag. Uttrycket fildes i
hastigheten och kan méjligen hafva varit obehagligt for den, som
med vanlig skicklig hand fort pennan, och som #r en af vart lands
tramsta stilister. D& jag hdrmed icke menade annat, én att han
bort skrifva nagot varsammare och uttrycka sig i nigot mera all-
minna ordalag, si torde han finna sig tillfredsstild med denna
min forklaring.
Jag ber att {4 forena mig med dem, som yrkat Aterremiss.

Herr Bergstrom: Visserligen har nu den siste talaren ater-
kallat sitt yrkande, att Kammaren matte vid Utskottets utlitande
lata bero; men d4 en annan talare instimt uti detta hans yrkande,
och denne icke aterkallat detsamma, sa foreligga fortfarande tva
olika yrkanden 1 denna friga, nemligen dels om &terremiss och
dels att man skulle 14ta bero vid Utskottets utlatande. Om inom
denna Kammare finnas sympatier for en forandring af de bestaende
torhallandena uti nu ifrigavarande afseenden, tror jag, att dessa
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Befilhafra- sympatier skulle bast adagaliggas genom bifall till den reserva-

res d krono-
Sartyg ersitt-
ningsshyldig-

tion, som flere ledamoter af Kammaren afgifvit mot Utskottets
betinkande. D4 jag emellertid icke vet, om Kammaren anser det

het for shada Skrifvelseférslag, som reservanterna framlagt, vara lampligt, vill
d fartyget jag icke yrka bifall till detsamma, men jag bestrider pa det hog-

m. m.
(Forts.)

sta, att Kammaren skulle bifalla forslaget om, att man skulle lita
vid Utskottets utlitande bero.

En foregiaende talare, som tillhorde majoriteten inom Utskottet,
var den, som forst inldt sig pa en skildring af forhandlingarne
inom Utskottet, och icke talaren fran Norrkoping; men jag vigar
pastd, att den forres framstillning icke var rigtig, och mojligen
hiarledde detta sig deraf, att han icke var nirvarande under alla
forhandlingarne 1 denna fraga. Hade han det varit, s4 hade han
funnit, att det inom Utskottet radde en afgjord obenigenhet att
bifalla motionen, och denna obenigenhet var sa stor, att, dfven
om framstillningen kommit fran Kongl. Maj:t, hade sikerligen
majoriteten afstyrkt demsamma. For ofrigt tror jag icke, att dis-
kussionerna inom Utskottet #ro si hemliga, att man icke fir om-
tala dem inom Kammaren. Om min uppfattning skulle vara fel-
aktig, ber jag hvilken som helst af mina kamrater inom Utskottet
jifva den. Jag stir siledes fast vid, att det der radde en afgjord
obenigenhet hos majoriteten mot motionen. Huruvida den drade
talaren redan di hade en mildare uppfattning, eller om den till-
kommit hir i Kammaren, vill jag lita vara osagdt.

Nigot skall jag tala om sjelfva hufvudfrigan. For min del
anser jag det vara hogeligen nodvindigt, att det nuvarande till-
stindet icke fir fortfara. Motiondren har visat, att den svenska
sjoofficern befinner sig i en stéllning, som dr olik den, i hvilken
andra linders marinofficerare befinna sig, och som &dr synnerligen
ofordelaktig. Det har uti ett foregiende fall, som hinskéts till
Riksdagens profning, blifvit sagdt under 6fverliggningen derom,
att det ofverensstimmer icke med lagstiftningens anda och grun-
der, att hvarje vid utforandet af ett svart och farligt uppdrag be-
ginget misstag eller forbiseende far bedomas si stringt, att den
vidstrickta ersittningsskyldighet, som 1 mal af ifrigavarande be-
skaffenhet kan pidyrkas, bor ovilkorligen folja. Detta innefattar
kidrnan af hvad som kan sigas i detta dmne. Tva fall, som forut
hanskjutits under Riksdagens profning, voro rena afskrifnings-
fragor, emedan ingendera af dem, som di hade blifvit démda till
ersittning, hade nigot att betala med. Hade de det haft, ir jag
icke viss om, huruvida icke Riksdagen, ehuru det tilldrog sig un-
der den nya representationens forsta skede, hade afslagit regerin-
gens framstillning om efterskiinkande af ersittningsskyldigheten.
S4 mycket kan Atminstone sigas, att, di det var friga om kor-
vetten “Oriddd“s forolyckande, framstilde en ledamot af Andra
Kammaren foljande grymma pastiende, nemligen: “att Riksdagen
matte forklara, att den funmnit sig icke kunna bifalla den af Kongl.
Maj:t foreslagna eftergift af den Kapten Kafle 4domda ersittning;
men att Riksdagen beslutat, att verkstilligheten af Kongl. Maj:ts
utslag i milet instilles emot det att Kapten Kafle under sin



Mandagen den 8 Maj, f. m. 23 N:o 42.

tjenstetid afstir en fjerdedel af den honom & flottans stat till- Befdlhafva-
kommande 16n att afriknas 4 ersidttningsbeloppet.“ Detta yrkande;g:t“ Z(;th
vann emellertid icke bifall, och jag tog mig #fven friheten bemota ,:;ngﬁkyh;,,-_,,-
det med det pastiendet, att man derigenom skulle gora honom till ret fir'skada
slaf for lifstiden, och att det vore béttre att lata lagen i hela sin @ jartyget
stringhet tillimpas pi honom, ehuru felet ingalunda var si stort, (g*' ey
att jag for min del kunde finna nagot kausalsammanhang mellan ores
detta och den olycka, som intrdffade. Felet skulle hafva bestitt
deruti, att han 1cke lagt bi och djuppejlat; men det sades af
sakkunniga, att om han gjort detta, si hade olyckan i alla fall
kunnat intraffa och kanske snarare intriffat, emedan han d& drifvit
#n ytterligare ur sin kurs.

Hvad nu det foreliggande forslaget betriffar, si anhiller jag
for min del p4 det varmaste om bifall till yrkandet om aterremiss.
Detta ma fattas sisom en tillrittavisning mot Utskottets majoritet
eller huru som helst, si& bor den omstédndigheten icke afhalls
Kammaren fran ett sidant beslut. Jag fattar det si, som om
Kammaren dermed ville uttala den d&sigten, att Utskottet hade
kunnat gora mera idn det gjort for att befrimja motionen, och
jag forestdller mig, att, om Utskottets sympatier for motionen
varit si stora, som hdr dr antydt, skulle dess utidtande blifvit af
ungefdr foljande innehéll: Utskottet kan icke bifalla framstéllnin-
gen, di den icke blifvit gjord af Kongl. Maj:t, men foreslar, att
en skrifvelse matte aflitas till Kongl. Maj:;t med anhillan om
framliggande for Riksdagen af ett lagforslag i det syfte, motionen
afser. Det hade varit det naturliga resultatet af de sympatier,
hvarom den foregiende talaren ordade, men nu fans det inga sym-

atier for motionen inom Utskottet, och derfor blef dess tillstyr-

Eande ett rent afslag & motionen, och, sedan detta var beslutadt,
hopade man skdl pa skil, det ena si godt som det andra eller
lika daligt som det andra.

Jag yrkar aterremiss.

Herr Jons Pehrsson: Man siger, att det foreliggande fir-
slaget fallit for denna riksdag, och for min del undrar jag icke
pa, om ett dylikt forslag faller vid hvarje riksdag. Jag ar mycket
villig att instimma med dem, som anse, att ritta sittet att vinna
#andring uti ifrdgavarande forhallanden dr att dndra krigslagarne:
men jag tror icke, att det bor ske pd det sdttet, reservanterna
foreslagit, eller att man skulle gora desse sjoofficerare alldeles
oansvarige for hvad de utféra och att det skulle bero endast af
Kongl. Maj:its nad eller ondd, om de skulle tilltalas édfven for
skadestdnd. En sidan princip, att det pd forhand skulle otver-
lemnas 4t Kongl. Maj:t att bestimma, om de béra tilltalas eller
€], tror jag icke bor vinna insteg i var lagstiftning; men kommer
ett forslag till mildring af de alltfor stringa krigslagarne, dr jag
ofvertygad om, att de, som nun afsld denna motion, skulle med
ndje bifalla ett siddant forslag. Man har pastatt, att en del at-
minstone 1 forna tider seglat med ett visst ofvermod och icke
mycket brytt sig om de fartyg, med hvilka de kommit i beroring.
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Befilhafea- Harn harmed forhdller sig, vet jag icke; men jag tror, att det

res d krono-
fartyg ersdtt-
ningsskyldig-

vore att g& for lingt, om man gor hela officerscorpsen oansvarig
for sina handlingar. Jag gor intet yrkande, men jag tror, att

net fir'skadaden tanke som hidr dr nedlagd, kommer Riksdagen aldrig och,
@ fartyget ghsom jag hoppas, ej heller regeringen nigonsin att godkinna.

S M,
(Forts.)

Grefve Lagerberg: Enidr Herr Samzelius atertagit sitt yr-
kande, ber jag att fi instimma med dem, som yrka &terremiss.

Ofverlaggningen ansigs harmed slutad, och utlitandet visades
ater till Lag-Utskottet.

Foredrogs & nyo och bifélls Lag-Utskottets den 26 och 27 i
niistlidne manad bordlagda utlitande N:o 50, i anledning af vickta
torslag att laga skifte, hvarid faststdllelse meddelats, ma kunna
under vissa forutsittningar genom nytt skifte rubbas.

Foredrogs 4 nyo Lag-Utskottets den 26 och 27 sistlidne April
bordlagda utlitande N:o 51, i anledning af Kongl. Maj:ts proposi-
tion med forslag till forordning angiende forlagsinteckning och i
sammanbhang dermed erforderliga forfattningar,

Herr Bergstrom: Vid flera foregiende tillfillen, di med
hvarandra sammanhingande lagforslag torekommit till behandling
i denna Kammare, har man ansett nodigt att besluta ett sirskildt
sitt af deras foredragning. Si skedde t. ex. vid antagandet af
Nya Utsokningslagen och dermed sammanhingande forfattningar.
S4 skedde ock vid behandlingen af de lagar, som rora vattenritten.
Jag fir nu bhemstdlla att Kammaren ville besluta foljande sitt for
foredragningen:

att de under afdelningen I i Lag-Utskottets utlatande férekom-
mande fyra lagforslag mi i den ordning, de deri intaga, hvarje
for sig paragrafvis foredragas; dock hvad angar lista lagforslaget
angédende forlagsinteckning si, att dess 7 § foredrages forst efter 11 §;

att forst efter det hvarje lagforslag for sig blifvit silunda genom-
ganget, dess titel och ingress mi komma under ofverliggning;

att det ma vara tillitet att yttra sig

dels, vid ofverliggning om forsta lagforslagets 1 §, angiende de
allmdnna grunderna ej mindre for berorda och de tre ofriga i
sammanhang dermed stdlda lagforslag &n afven for det under af-
delningen Il i utlitandet forekommande femte lagforslaget, hvilket
i viss min har beroring med de fyra lagforslag, som upptagas
under afdelningen I i utlatandet;

dels ock, vid ofveriiggning om hvarje foredragen paragraf, an-
giende den eller de efterfoljande, hvilka med den foredragna hafva
nidra sammanhang;



Méandagen den 8 Maj, f. m. 25

att Utskottets hemstdllan under punkten 1:0) sist efter de fyra
lagforslagen foredrages till det afgérande, hvartill Kammarens
beslut i anledning af de sirskilda fyra lagforslagen ma foranleda;
samt

att, for den hindelse lagforslagen eller nigot af dem skulle i
vissa delar komma att af den ena eller andra Kammaren aterfor-
visas till Utskottet, detta m& lemnas oppen ritt att, vid drendets
fornyade behandling, i afseende & de paragrafer, hvilka ma hafva
blifvit med eller utan #ndring godkiinda, foresli sidana jemk-
ningar, som af ifrdgasatta forandringar i aterforvisade delar kunna
foranledas.

Hértill lemnade Kammaren pa gjord proposition sitt bifall.
Utskottets forslag wll forordning angdende fiorlagsinteckning.
1§.

Herr Samzelius: P4 sitt en vid betinkandet fogad reser-
vation utvisar, har jag varit af skiljaktiz mening med Utskottets
pluralitet. Det vore mahdnda en djerf forutsittning af mig, att
Kammarens ledaméter vid denna sena tid af riksdagen skulle
egnat si mycken uppmirksamhet it reservationen, att de genom-
ognat densamma, men det vore en #nnu djerfvare forutséttning,
om jag antoge att Kammarens ledamoter hade nog tilamod att
dhora ett anforande, deri jag till en del komme att rekapitulera
hvad jag i reservationen vidlyftigt framstilt. Under hufvudsakligt
aberopande af reservationens innehall och d4 jag, ehuru jag fram-
stilt forslag till redaktion af denna paragraf af annan lydelse #n
Utskottet foreslagit, derfor icke vill att detta forslag skulle defini-
tivt antagas, innan det undergatt ytterligare granskning af Lag-
Utskottet, far jag anhalla, att forevarande punkt matte blifva till
Utskottet 4terremitterad. Vid afgifvandet af denna reservation
hyste jag visserligen ganska stora forhoppningar om, att Lag-
Utskottet skulle, derest sympatierna varit for min reservation,
kunnat medhinna att vid innevarande riksdag behandla drendet,
sé att forslaget kunnat upphojas till lag. Nu &r emellertid tiden
ganska lingt framskriden och mina forhoppningar i det afseendet
mycket ringa, men den princip, jag ursprungligen stilt mig pé
som motiondr i fragan och icke funnit mig foranlaten att fran-
trida, dr si vigtig, att jag icke kan aildeles nedligga min talan.
For ofrigt har Riksdagen, pa satt den drade Kammaren behagade
inhemta, vid flera foregdende tillfallen uttalat sig for samma asigt,
och jag hoppas att, derest icke nigot betydligt omslag i det all-
midnna tdnkesittet intraffat, jag icke skall sti alldeles ensam om
min mening. Det ligger en stor princip deri, som icke kan eller
bor af lagstiftaren forbises, och di man i andra linder gjort
mycket i den rigtning hvari min motion gar, si skulle det forvana
mig, om man inom denna Kammare skulle vara alldeles likgiltig
for de stora intressen, som hir skola tillgodoses, intressen si stora
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att, ehuru ifven andra sidana finnas erligt min tanke vil for-
tjenta att beaktas, de likval dro ganska smi i jemforelse med det,
for hvilket jag sokt gora mig till milsman. Hvad sirskildt jord-
bruket betraffar. skulle det forvina mig, om svenska Riksdagen
4r 1882 skalle visa sig likgiltig just for jordbrukskrediten, d4 man
i vart grannland Danmark ar 1880 ansett det vara af sidan vigt
att understodja fastighets-krediten och belaningen for de mindre
jordbrukarne, att staten genom tvi sarskilda lagar lemnat garanti
for upptagande af medel for Avigabringande af tvd sirskilda
kreditanstalter for jordbruket.

Jag skall for nirvarande icke upptaga Kammarens tid vidare,
utan anhaller vordsamt om dterremiss.

Herr Thyselius: Til en borjan torde det tillitas mig, att
gora den anmirkning, att frigan om rittighet for jordbrukare att
mot forlagsinteckning upptaga penningar icke genom Kongl. Maj:ts
proposition och icke genmom ndgon vid denna riksdag védckt mo-
tion blifvit gjord till foremil for Riksdagens profning; men sedan
jag derpad fast uppmirksamheten, ber jag att fi ingd i yttrande,
huravida det m& vara tillradligt, att en si beskaffad ritt dem till-
delas. Hvad angar forlagsinteckning, veta vi alla, att det dr en
institution, som icke medfor sakratt i det ifrdgavarande godset.
utan endast, derest konkurs intriaffar, verkar en forménsritt deruti.
Oforhindrad af meddelad forlagsinteckning, eger foljaktligen gilde-
niren att, pi sitt honom godt synes, afhinda sig det gods, hvari
forlagsinteckningen gifvits, utan att forlagsmannen eger att der-
emot gora nigon invindning. Det ligger ocksa i idéen af denna
institution, att det upptagna linet skall anvidndas for astadkom-
mandet af vissa produkter, hvilka sedermera skola af tillverkarne
forsiljas, och att langifvaren af den influtna kopeskillingen skall
for sin fordran kunna fi betalning, om han dertill sig anmiler.
Det dr den grund, hvarfor en si beskaffad institution blifvit af
lagstiftaren medgifven. Hvarje aftal om forlag hvilar ytterst pa
det personliga fortroende till gildeniiren, att han icke skall be-
gagna sig at det tilifalle, som star honom Gppet att genom nagra
af honom vidtagna atgiarder minska vardet af den sdkerhet lan-
gifvaren betingar sig, och ifven med ett sidant fortroende torde
i méanget fall en langifvare, sarskildt med hiinseende dertill, att
verkan af forlagsinteckning enligt nu gillande lag miste vika for
utméitning, finna sig foranliten fordra, utofver forlagsinteckningen,
borgen af nigon, som, om ock hans formogenhet icke motsvarar
gilden, dock dr i tillfalle vaka derdfver, att forlagssikerheten icke
minskas eller for fordringsegaren gir fcrlorad.

Denna institution, hurn ofullstindig den siledes &n &r, har lik-
viil under sekler visat sig vara till gagn for den storre industrien
och har forvirfvat sig det fortroende, att arligen millioner lemnas
sisom forlag &t industriidkare. Den kan icke, der den redan fin-
nes, utan en ytterlig oligenhet och skada undvaras eller tillbaka-
kallas, men nar friga uppstir om att utstricka den utdofver den
grians, som redan dr for densamma utstakad, erfordras utan tvif-
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vel en ytterlig betinksamhet for att icke inleda i ldnetransaktio-
ner, for hvilka inteckningen dock icke lemnar den sikerhet, som
allmidnna forestdllningen tillegnat densamma. Om den skulle ut-
strickas till nigon annan néring, vore det visserligen jordbruket,
gsom 1 frimsta rummet borde komma i Atnjutande af de med den-
samma forenade fordelar, och dervid har man, sisom ocksd komi-
terades betdnkande omformiler, att fista sig vid tvd olika kate-
gorier af jordbrukare, nemligen sidana, som sjelfva ega den jord,
de bruka, och saddana, som bruka andras jord. Hvad angér jord-
egare, hafva de likvil i sin fasta egendom en tillgdng, hvari de
kunna erbjuda inteckningssikerhet, och det dr utan alit tvifvel,
att inteckning i fastighet édnda till gridnsen af dess virde bor vara
mera antaglig 4n forlagsinteckning. Men har nu en sjelfegande
Jordbrukare upptagit lan till fulla beloppet af fastighetens virde.
s tror jag, att det i de flesta fall icke skulle vara for honom
gagneligt, att en ytterligare utvig till hans skuldsittning varder
beredd; han kan hafva nog bekymmer #ndé att sld sig fram, si
skuldsatt som han vore.

Hvad Aater betrdffar en arrendator, har lagstiftaren redan i
1734 ars lag och sedermera dn vidare genom Kongl. férordningen
den 22 Oktober 1867 lemnat honom tillfdlle att bereda sig tillgang
till erforderliga inventarier genom det foretride, som jordegaren
i detsamma f6r sin fordran eger; och om den forfattning angiende
fredande fran utmitning af losoren, som jordegare lemnat landbo
till egendomens bruk, hvilken af Kongl. Maj:t 4r framlagd for
Riksdagen, skulle vinna Riksdagens bifall, si vore deri en ytter-
ligare fordel bade for jordegaren och arrendatorn.

Det finnes dessutom en sak, hvarpi uppmirksamheten icke
blifvit i detta h#nseende fist. Sasom vi alla erinra oss. har
den formansrdtt 1734 &rs lag tillagt omyndige i férmyndarens fa-
sta egendom blifvit nedflyttad. Genom en torfattning, sidan som
den nu af reservanten ifrigasatta, skulle, di den formansriitt den
omyndige nu eger i formyndarens losa egendom stir ti'lbaka for
den formansritt en forlagsgifvare tillkommer, en stor vdda upp-
komma for de omyndige. hvilkas riitt staten bor med all omsorg
taga under sin vérd, en vada, som stir i ett visst forhdliande till
antalet af de personer, hvilka, idkande landets moderniring, varda
till formyndare forordnade.

Det har i reservationen blifvit omformildt, att genom en juri-
disk fiktion viss losegendom uti Frankrike fitt sig tillagd natur
at fastighet och att genom ett sidant stadgande, upptaget i var
lag, jordbrukaren skulle kunna beredas en viirdefull fordel; och
att komiterade icke redogjort for frimmande linders lagstiftning
i detta h#nseende, har blifvit af reservanten anmirkt. 1 anled-
ning deraf ber jag att fi ndmna, att komiterades uppdrag icke
strickte sig ldngre #n i afseende pd ordnandet af forlagslagstift-
ningen. En redogorelse for de af reservanten asyftade lagstad-
ganden hade siledes legat utom omfinget for komiterades upp-
drag, och detta har wvarit féor dem en tillricklig anledning att 1
det af motiondren afsedda @mnet icke yttra sig, synnerligast som
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komiterade kunde befara, att de dessforutan vil vidlyftigt citerade
frammande landers lagar i hvad de rora sjelfva det amne, hvar-
till komiterades uppdrag striackt sig. Saledes var det icke bri-
stande tid, som for komiterade undanrojde frestelsen att derom
yttra sig.

Man kan visserligen nu vilja siatta frigan om forlagsinteck-
ningsinstitutets utstrackande till jordbruket 1 samband med den af
Kongl. Maj:t till Riksdagen hanskjutna, men jag mi fasta upp-
marksamheten derpa, att om den derom af reservanten uttalade
onskan skulle vinna afseende hos Riksdagen, sadant skulle utan
allt tvifvel villa ett nppskof med ordnandet af den lagstiftning,
som 1 Kongl. Maj:ts proposition och Utskottets utlitande afses;
och silunda skulle det “kaotiska virrvarr, hvari denna lagstift-
ning, pid satt reservanten sa rigtigt anméarkt, nu befinner sig,
komma att dnnu ldngre fortfara.

I reservationen har afven gjorts den anméarkning, att fiske &ar
ett bland de yrken, som icke fatt inrymme i forfattningen. 1 an-
ledning deraf behofver jag icke éaterkalla i Kammarens minne, att
sidan ratt genom aldre lagar varit fiskeriniringen medgifven,
men att den sedermera blifvit af lagstiftaren aterkallad. Att ater
inrymma denna néring plats i forfattningen har af sakkunniga per-
soner blifvit afstyrkt, emedan de, som deraf skulle kunna begagna
sig, vanligtvis fora ett kringirrande lif, och det vore fara vardt,
att, om forlagslan dem meddelades, de mer an i ett fall kunde
sjelfva jemte fartyg uteblifva. Dessutom ér, efter hvad jag fitt
mig meddeladt, inom de orter, der fiskerinaringen i storsta ut-
strackning idkas, pd annat satt s ordnadt, att idkarne deraf icke
aro 1 behof af forlagslan.

Med anledning af hvad jag nu i all korthet anfort hemstiller
jag, att Kammaren icke mitte, p4 de af den foregiende talaren
anforda grunder, &terremittera arendet till Lag-Utskottet, utan
lemna sitt bifall till denna forsta punkt af forslaget.

Grefve Posse, Knut: Sedan ordféranden i forlagskomitén
s utforligt yttrat sig, behofver jag icke annat 4n 1 storsta kort-
het yttra mig, di jag till alla delar kan instamma med hvad han
sagt. Jag ber blott att fa bemo6ta nagra skal, reservanten anfort
i sin reservation, deri han 1 atskilliga afseenden klandrat komite-
rade. Han sager, att komiterade icke uppfattat frigan i den rigt-
ning, hans vid 1879 &rs riksdag vickta motion afsag. Jag vill
da bedja att fi namna, att Riksdagens skrifvelse ar 1879 inneholl,
att “Kongl. Maj:t tacktes lita anstalla en revision af samtliga nu
gallande foreskrifter om forlag och dervid taga i 6fvervigande
huruvida ej rdtt till underpant i 16s egendom méi kunna medgif-
vas alla naringar samt till Riksdagen gora den framstallning, som
béaraf kan foranledas®.

Skilnaden mellan detta Riksdagens beslut och Herr Samzelii
motion lig deri, att Herr Samzelins ville hafva underpantsystemet
1 hela dess utstrackning infordt i var lagstiftning, men att Riks-
dagen icke ville g4 iIn derpi annat dn vilkorligt. Kongl. Maj:t
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har ocksd i sitt forordnande for den tillsatta komitén uppdragit
densamma: “att utarbeta forslag till revision af samtliga gillande
stadganden om forlag och derjemte afgifva yttrande, huruvida en
utstrickning af forlagsinteckningsritten jemval till andra nérin-
gar, hvilka for narvarande icke atnjuta en dylik forman, ar for
dessa niringsidkare af verkligt behof pakallad och kan forenas med
de grundsatser, pa hvilka vir lagstiftning i ofrigt hvilar samt for
sidant fall foresla de for utofning af en dylik ritt och till fore-
kommande af dess missbruk nodiga bestdimmelser®. Haraf torde
vara klart, att komiterade haft till ledning for sitt arbete en hel annan
instruktion, an ordalydelsen af Herr Samzelii afgifna motion 1879.

Sow de herrar, hvilka nagot satt sig in i denna fraga, veta,
hafva hir vid atskilliga riksdagar olika stromningar forekommit i
denna friga. Vid 1859 ars riksdag fattades ett beslut angiende
underpant; vid 1865 &rs riksdag ett om forlagsian och vid 1868
rs riksdag dter ett om underpant. Orsaken, hvarfor forslagen
om inforande af underpant aldrig gatt igenom, har varit det mot-
stand det alltid ront i hogsta domstolen, der de stddse blifvit af-
styrkta, sisom jag tror pi grundade skil; och jag for min del
skulle aldrig vilja vara med om att tillrada inforandet af demna
lagstiftning i vart land. Den foregiende talaren har si fullstin-
digt behandlat denna sak, att nigon vidare utveckling deraf icke
kan behofvas,

Reservanten har vidare klandrat komiterade, emedan de icke
ens upptagit si mycket i sitt forslag, som Kongl. Maj:ts proposi-
tion vid 1847 &rs riksdag, si vidt det handlade om forlagsriitt
ifven for handtverkare och fiskare. Jag tror, att han gor komi-
téns forslag oritt genom detta klander, ty det star ju hvarje handt-
verkare, som anser sig deraf vara i behof, oppet att fa del af
denna forlagsrdtt och de fordelar, den kan gifva, om han blott
anmiler sig, pi sitt forfattningarne foreskrifva, sisom nirings-
idkare. Det maitte vil icke vara for mycket, att man af en for-
lagstagare fordrar, att han skall kunna fora handelsbocker, och
fora sidana bocker, att han kan for sin forlagsgifvare visa sin
stillning. Handtverkare finnas visserligen icke i denna punkt om-
ndmnda, men ingenting finnes, som hindrar dem att anmila sig
sdsom idkare af sina yrken och derigenom fi de ock forlagsritt.
— Hvad fiskare angar, har den foregiende talaven redan berort.
att genom 1852 ars fiskeristagda den enligt forut gillande forord-
ningar dem medgifua forlagsritt upphifts; och det har sedan al-
drig ansetts lampligt att dter infora den, hvarom komitén gjort
sig noga dfvertygad,innan den uteslot dessa niringsidkare ur for-
slaget.

Hvad betriffar den af reservanten nu for forsta gingen an-
tydda rigtning, som han 6uskar att hjelp at landtbrukare ma be-
redas medelst rattighet att som adpertinens till sjelfva jordfastig-
heten fi forklarad en del af for densammas skotsel och bruk be-
hofliga kreatur och inventarier af flera slag och hvarigenom si
vil jordegaren kan pi ett naturligt sitt beredas en storre fordel
af en utstrickt laneritt, som ock och framfor allt lingifvaren en

N:o 42.

Forslag till
Jorordning
ang. forlags-
inteckning.
(Forts.)



N:o 42,

Fiorslag till
Jforordning
ang. forlags-
inteckning.
(Forts.)

30 Mandagen den 8§ Maj, f. m.

[ ]
betydligt virdefullare pant, for den hindelse han skulle slutligen
behofva ofvertaga den, hvilken fara han ju alltid miste tinka sig
som mojlig — si vill jag for min del gerna understodja den och
forklara den som ett onskningsmal, men denna lagstiftning tillhor
fastighetsinteckningar och icke den om underpant eller om forlag
i vanlig mening. Hade si icke varit forhallandet, s& ber jag re-
servanten vara ofvertygad, att jag inom komitén skulle sokt be-
reda framgang derit, och mera &n en giag hade jag inom komitén
tillfalle att beklaga, att dess uppdrag ej var utstrickt hértill, och
med den begrinsning komitén hade for sitt arbete, tror jag e] né-
got mera stod att vinna for landtbruket &n som vunnits, ty en
tillaimpning af underpantsystemet i vanlig mening, &r min ofver-
tygelse, skulle skadat saval jordbrukarens som ock all annan per-
sonlig kredit, si att man ganska snart skulle lifligt onska, att
man ej betridt denna vagen.

Skulle deremot ett sidant tilligg for vir fastighetsintecknings-
lag for jord kunna ske sisom det ar tillitet i Frankrike och &f-
ven i Danmark, tror jag att vinsten skulle blifva stor pi alla hall,
och ehuru det kan tyckas som om sidkerheten for en fordran, som
grundar sig, till kanske ej si obetydlig del, pa ett inventarium,
staende sa fullstindigt under lintagarens omedelbara disposition,
ej skulle kunna bereda storre sikerhet &n en i vanlig och nu
tinkt form af forlagsinteckning eller som underpant, si ir jag
dock fullt viss, att erfarenheten skall visa ett alldeles motsatt
resultat, och till grund tor denna forhoppning behotver jag blott
iberopa erfarenheten frin nu omndmnde land.

P})an nigot sidant beredas, tror jag derfor det vore godt och
nyttigt, men di nu ej friga hiarom fireligger och sikerligen €]
kan beredas pi grand af Herr Samzelii reservation, tror jag det
vara bist att nu ensamt halla sig till den sak, hvarom nu &r
fraga, och fir jag fordenskull yrka bifall till den nu foredragna
paragrafen.

Friherre Hamilton: Efter hvad redan yttrats af den fore-
gaende och nist foregiende talaren har jag icke mycket att sidga.
Jag star pa samma stindpunkt i afseende derpi, att jag anser
rittigheten att lemna forlagsinteckning icke bora utstrickas till
flera niringar an dem, som hittills haft denna rattighet. Mojligen
skulle jag icke ens velat lemna denna rittighet 4t dessa, om de
icke forut haft den, men jag anser dock att den icke bor dem
frantagas, da den en ging blifvit dem tillerkind. Jag medgifver
icke, att denna rattighet bor utstrickas till jordbruket, ty om jord-
brukaren intecknat sin egendom si langt tastighetens varde rée-
ker, si har han en tillrickligt stor borda att béra, utan att bela-
sta sig genom den ytterligare borda, han kan fa genom en for-
lagsinteckning; och om en arrendator icke har nagot rorelsekapital
att sitta upp sina inventarier med, utan grundar hela sin affar pa
forlagsinteckning, si ar det min fulla ofvertygelse, att han aldrig
kommer att reda sig.

En aterremiss anser jag vid denna sena timma af Riksdagen
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icke tjena till nagot, och yrkar derfor vordsamt, att punkten matte
varda af Kammaren bifallen.

Herr Grefven och Talmannen tillkénnagaf, att anslag utfir-
dats till detta sammantriades fortsattande kl. 7 e. m.

Herr Jons Pehrsson: Det #r obestridligt, att genom det
forslag, som hér foreligger till antagande, 4ro en hel del olagen-
heter, som nu forefinnas, undanréjda; och skulle man sluta efter
hvad jag i en min motion for ett par riksdagar sedan forordade,
kan jag icke vara annat dn beliten med Utskottets forslag, och
jag dr det afven i sjelfva verket, ehuru jag & andra sidan icke
kan virja mig for, att Herr Samzelius’ reservation har, si att
siga, mycket talande skil for sig. Jag kommer dock for min del
att yrka bifall till Utskottets forslag, emedan jag icke ser, att vi
denna riksdag kunna vinna nigot annat, och man siledes endast
har att vilja mellan att antaga det mindre goda emot hvad mun
skulle kunna 6nska och afslag pa allt. Om man nu aterremitterar
eller afslar detta Utskottets forslag, blir den naturliga foljden,
att vi denna riksdag icke hinna med att fatta nigot nytt beslut
1 frigan. Mot ett sadant nytt beslut kan man & andra sidan da
invinda, att Riksdagen si nyss fattat ett beslut, att det icke kan
komma 1 friga nigra #ndringar i detta forra beslut. Nar man,
som sagdt, har att vilja mellan dessa alternativ, att antingen
lita forslaget hvila till en kommande riksdag eller antaga defta,
foredrar jag att antaga det foreliggande mindre forslaget i brist
P4 mdojlighet att f4 det storre.

Det dr mycket sant, hvad foregiende talare sagt, att nemligen
den enskilde jordbrukare, som eger jord, men har intecknat den
for si mycket den #r vard, icke lar fi nigon forliggare, som vill
gifva honom férstrackning mot sikerhet i de losoren, han kan
hafva. I sjelfva praktiken kommer det aldrig att tillimpas pa de
smirre jordbrukarne eller egendomsegarne. Deremot kan det fore-
komma, att en storre arrendator skaffar sig en stor uppsittning
kreatur m. m., som icke jordegaren lemnat honom, utan som an-
skaffas med annat kapital, d4 kan det vara arrendatorn till gan-
ska god hjelp att f4 lemna inteckning i detta. Jag tror icke, att
detta skulle vara nigon skada, men d& man icke nu kan komma
derhén, hafva vi icke annat &n att afvakta tiden. Just for desse
store arrendatorer ar detta af vigt, men icke for de mindre, sjelf-
egande jordbrukarne. Jag anser det vara mycket ritt, att denna
paragraf borde utstrickas till hvarjehanda Torelser, sisom forut
blifvit antydt. Ehuru reservationen har mycket talande skil for
sig, likvil och di jag tror, att vi denna ging icke kunna komma
langre an Utskottet foreslagit, yrkar jag bifall till detta forslag.

Herr Wallenberg: I motsats mot hvad den #irade reservan-
ten forestilt sig har jag med stor uppmirksamhet ldst hans re-
servation frin borjan till slut, men den lisningen har ps mig gjort
det intryck, att han icke har ratt i det han efterstrifvar; ty att
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utstricka lanerdtten, linelusten och lanebehofvet ofver hofvan,
det anser jag — di ju en, som har lanat allt hvad ban kan lana,
faktiskt icke eger amnnat #n nyttjanderitt — icke vara forenligt
med ett onskvirdt ekonomiskt tillstind i landet. Jag skulle on-
skat, att jag fatt nigon bjelp, nir jag payrkade, att “for rdntan
4 intecknade skuldebref icke loséren hos jordegaren skulle f4 till-
gripas“. D& hade losoren varit befriade, och di hade man icke
kommit derhin, att en slarfvig jordbrukare blifvit utarmad i samma
min jorden blifvit det, hvilket icke &r nigot onskvirdt. Att ut-
stricka inteckningsritten till alla mgjliga forhallanden i afseende
pa jordbruket, skulle leda derhidn, att den, som brukade jorden,
Jaktiskt icke egde nigot. Jag tror, att menskligheten icke kommit
lingre, 4n att det behofver finnas nigon tanke pa eganderdtt, ndgon
eganderittskinsla, nigot, som hos menniskan siger: detta eger jag,
detta har jag genom mitt arbete forvirfvat. Men om man oupp-
horligt tanker: detta dr pantsatt, for allt 4ar jag skyldig o. s. v.,
si tror jag ej, att man kan gi med mod och lust till sitt arbete.

Sisom en talare rigtigt anmirkt, foreligger icke nagon form
for beslut, och att iterremittera punkten for att tillgodose denna
reservation skulle tjena till intet.

For niarvarande inskranker jag mig att yrka bifall till Ut-
skottets forslag i den nu foredragna punkten.

Herr Lindahl: Mot dem, som anse, att riatten att soka for-
lagsinteckning borde utstréickas till jordbruket, ber jag att fa fram-
fora det skil, som varit tor mig bestimmande att icke instdmma
i en sadan asigt. Skilet dr det, att jag anser, att om denna ritt
skulle utstrickas till jordbruket, skulle detta snarare vara menligt
for de mindre jordbrukarnes kredit én motsatsen. Det sitt, hvar-
pa den mindre jordbrukaren hos oss soker att skaffa sig de pen-
ningar, han kan behofva, bestir vanligen deri, att han tager ett
lan 1 nigon af vara banker, och sisom sédkerhet lemnar borgen af
en eller ett par af sina likar. [ hindelse denne jordbrukare nu
skulle fi ritt att taga forlagslin, skulle ju bankerna icke kunna
sitta nagot fortroende till det sitt, pa hvilket han styrkt sin
vederhiftighet, nemligen genom vederhiftighetsbevis, utfirdadt af
nigon kronobetjent eller annan vederborande, som bar kinnedom
om personernas i friga stillning, emedan, sedan detta lin var
taget, det ju icke vore nigot hinder for gildenirerna att taga for-
lagslan och derigenom gora sig ur stind att betala det forra lanet.
Foljaktligen skulle dessa banker icke kunna lemna sidana lan pa
annat sitt an i form af forlag; men da dessa lan vanligen aro pa
mindre belopp, och kostnaderna for forlagsinteckning skulle blifva
ganska dryga genom losen af protokoll och gravationsbevis,
blefve foljden endast den, att de mindre jordbrukarne finge vid-
kinnas ganska stora kostnader. Sadana slags lan uppgd till
ménga tusen inom landet. Kndast tjensteminnen skulle fortjena,
som utfirdade de vederborliga handlingarne, och de mindre jord-
brukarne skulle icke tycka om saken eller i det stora hela derpd
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vinna nigot, och derfore har jag icke kunnat bitrida dsigten om
utstrackning at denna ritt till jordbruket.

Friherre Barnekow: Jag har endast begirt ordet for att fa
bemota den drade talaren pa stockholmsbinken. Han sade, att
han last igenom reservationen, och att han deraf icke kunde finna,
att motiondren hade ritt. Jag ber om ursikt, att jag upptrider
mot en stor bankman i detta fall, men jag kan icke underlata att
siga min mening. Han sade, att om man tillite en menniska att
beldna allt hvad hon egde gjorde man oritt. Men nw just ar lag-
stiftningen sidan, att man kan belana mera #n man eger. Det
torde val vara bittre att belina allt hvad man eger in mera in
man eger. Jag talar nu icke om jordegare utan om arrendatorer.
Om en arrendator eger 50,000 kronor och ligger dessa i arrendet,
ar det mojligt, att han kan behofva mera penningar for sin rorelse;
han tager da forlagslan for 5,000, 6,000 477,000 kronor, for si vidt
den lag funnes, som nu #r i fraga. Om en sidan person kommer
och begir ett ytterligare lan, frigar man honom, hura mycket in-
tecknade han har sina inventarier. D4 visar han upp sitt grava-
tionsbevis; men nu behdfver han icke det, utan han kan lana
10,000 kronor pi ett stille, 20,000 p4 ett annat stille o. s. v. och
pantforskrifver sedan losegendomen, som icke kunde ske, om denna
lag funnes; ty d& skulle han, enligt min asigt, icke fi storre lan,
an hans egendom vore vird. Kommer han med gravationsbevis,
och man deraf fir se, att hans losegendom &r intecknad, lar han
vil icke fi nagot vidare lan, hvaremot han nu kan fi lina stora
belopp.

Jag gor icke nagot sirskildt yrkande i denna friga, utan yr-
kar bifall till Utskottets forslag.

Herr Statsridet von Steyern: Jag ber endast att f3 in-
stimma i de skil, som hédr blifvit anforda mot forlagsintecknings-
rattens utstrackande till jordbruket, men jag ber att tillika fa
tillagga, att genom bifall till Kongl. Maj:ts" proposition all utsigt
icke behofver anses stingd for dem, som onska littad utvig for
jordbrukare att skaffa sig forlagskapital. Jag anser endast, att
man pid detta omride icke bor betrida en vag, som i de flesta
fall skulle lemna filtet oppet for och inbjuda till svikligt for-
farande mot borgenir. Jag tror, att lagstiftningen har andra re-
surser for detta dndamil. Salunda kan det till exempel icke vara
utan vigt, om, sdsom i Frankiike, en jordbrukares inventarier
finge raknas till fastigheten, och denna silunda kunde intecknas
till hogre belopp. For arrendatorerne skulle den af Kongl. Maj:t
foreslagna, men af Lag-Utskottet afstyrkta forfattningen bereda
ganska stora fordelar. Jordegaren finge storre sikerhet &n genom
forlagsinteckningen, och foljaktligen skulle han kunna upplata in-
ventarierna pa billigare vilkor, liksom en arrendator viil ej gerna
kan f4 nigon mildare fordringsegare &n jordegaren. Det har sagts,
att en storre arrendator icke skulle hafva nytta af denna forfatt-
ning, emedan jordegaren i allmdnhet icke skulle kunna uppsitta
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inventarier till det virde, som en siddan arrendator behofver; men
forfattningen skulle tillimpas &dfven 1 friga om medelstora och
mindre arrenden #nda ned till torpare och skulle dtminstone for
dessa mindre jordbrukare blifva af stor nytta. D4 nu emellertid
Lag-Utskottet afstyrkt detta forslag, kan det vintas, att det icke
blifver af Riksdagen antaget. Jag forestiller mig emellertid, att
Kongl. Maj:t, som redan erkint behofvet af, att utvigar beredas
jordbruket att skaffa sig forlagskapital, skall taga denna friga
under fornyadt ofvervigande och di antagligen 1 storre utstrick-
ning 4n lnttills. Jag dr dtminstone beredd att tillstyrka Kongl.
Maj:t en sddan dtgird, dock med det vilkor, att det for andra
niringar afsedda forfattningsforslag, som nu foreligger, som af
dem #r efterlingtadt, och som icke ligger nigot hinder 1 vigen
att ordna lagstiftningen for jordbruket, blifver af Riksdagen an-
taget.

Herr Backstrom: Jag édr 1 allmdnhet ingen beundrare af
forlagsinteckningar och vill alldeles afrida fran deras utstrickande
till andra niiringar 4n hittills varit fallet. Jag tror, att man skulle
gora jordbrukarne och de mindre niringsidkarne den storsta otjenst,
om de skulle sittas i tillfdlle att genom forlagsinteckning pant-
siitta sin losegendom. Men tiden dr verkligen siddan, att man vill
pantsitta allt, mojligt och omdojligt, och det forundrar mig att i
reservantens forslag icke dfven #r forordad pantsittning af ging-
kladerna. Jag vill instimma med de foregiende talare, som talat
mot denna firlagsinteckningens utstrickning.

Herr Wallenberg: Jag skulle icke & nyo besvirat Herr
Talmannen, om icke en talare pd skinebdnken framstilt det be-
synnerliga yttrandet, att under nuvarande forhillanden skulle man
kunna fi ldna 10,000 kronor hir, 10,000 der och 10,000 pa ett
tredje stdlle pi semuna inventarier. Ett sadant lanesiitt ligger all-
deles icke inom min provins, si att det dr alldeles felaktig adress,
nidr han vinde sig till mig rérande sidana linetransaktioner. Jag
har ingen kidnnedom derom. Hvad jag vet dr, att, om man ut-
striacker denna ritt till att beldna pa sitt hir 4r foreslaget, men
lyckligtvis af Utskottet afstyrkt dfven till arrendatorens inventa-
rier, skulle han komma 1 beroende af egendomsegaren, och det dr
alldeles icke sikert, att icke arrendatorn kan hafva “mildare for-
dringsegare dn jordegaren“. Denna friga kan mycket vil, sisom
Herr Justitieministern behagat yttra, skiljas frin den friga, som
nu dr for handen, och jag tror saledes icke, att detta ar skal till
hinder for bifall till den friga, som foreligger.

Detta lagforslag innebdr flera visentliga forbattringar, sisom
att man fir klart och tydligt for sig, att register ofver forlags-
inteckningar skola foras af radstufvuriitt 1 stad, der yrket drifves,
och i residensstaden for de yrken, som drifvas pd landet inom
linet. Hittills har detta bestyr dlegat Kommerskollegium, och det
har alldeles icke funnits nigon sidkerhet betriffande foretradesratt
mellan inteckningar, utan senare beviljade inteckningar kunna
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hafva lika ritt med forut beviljade. Alla dessa oligenheter dro
undanréjda i demnna nu foreslagna forfattning, och di, tror jag,
behofver man icke linge diskutera om fortjensten af forslaget, om
det afven i en eller annan punkt kunde behofva underkastas jemk-
ningar. Det vore verkligen beklagligt, om, efter si mycket for-
tjenstfullt forarbete, som ar nedlagdt pi detta lagforslag, detsamma
skulle helt enkelt underkinnas derfor, att det icke afven upptager
en fraga, som alldeles icke hor dit. Jag yrkar fortfarande bifall.

Herr Reutersvidrd: Jag forestiller mig att Riksdagens in-
nersta mening, di den begirde i en underdinig skrifvelse till
Kongl. Maj:t att fi forslag till en forandrad lagstiftning rérande
forlagsinteckning, var den att fi reda uti de oefterrattlighetsfor-
hillanden, som for nirvarande forefinnas. Detta har nu genom det
foreliggande forslaget verkligen skett, och jag kan icke annat &n
med den storsta tillfredsstillelse helsa detsamma och i hufvudsak
yrka bifall till hvad Kongl. Maj:it och Lag-Utskottet foreslagit.
Deremot dr det min fulla ofvertygelse, att den utstrickning, som
reservanten velat gifva 4t forslaget — och hvilken uppfattning
Utskottet i viss méan delar — dr mindre gagnelig, och jag ér hellre
med om att inskrinka denna ritt dn att, sisom reservanten fore-
slagit, utstricka den. Det kan icke bestridas att en jordbrukare,
han ma kallas mindre eller storre, som har en siddan stdllning, att
han mast inteckna sin fastighet till allt hvad den #r vird, icke
kan fa sin kredit stdrkt genom att forpanta #dfven sin losa egen-
dom. Det #r min ofvertygelse, att forlagsinteckning i los égen-
dom tillhérande jordbruket icke innebir nigon egentlig sikerhet,
utan ér den beroende af den personliga kredit och redbarhet, som
lantagaren besitter. Hvad sarskildt betriffar t. ex. inteckning 1
kreatur, Akerbruksredskap o. d. méaste ju dessa vexla snart sagdt
for hvarje minad. Skall den silunda sknldskatte jordbrukaren
stillas under kontroll af langifvaren, for att denne senare skall
kunna utréona, om han utbyter ett kreatur mot ett annat eller
utbyter sina inventarier? Skall lintagaren vara underkastad detta
trassel eller manne langifvaren vill utofva en sidan kontroll?
Jag tror att man genom antagandet af reservantens forslag icke
bereder jordbrukaren nigon annan fordel dn att den nya lagen
sknlle 1 s& fall taga sig battre ut i landtménnens ogor och deri-
genom ldttare kunna genomdrifvas.

Jag anhiller om bifall till den nu foredragna punkten.

Herr Samzelius: En irad talare pd vexiobdnken, som funge-
rat sasom ordforande i forlagsinteckningskomitén, borjade sitt an-
forande med att yttra den anmérkning, att nigon motion nu icke
forelag till profning angdende utvidgning af forlagslaneritten. Det
ar sant, men det forelig ett Kongl. Maj:ts forslag, som kunnat
antagas oforindradt, med vissa modifikationer eller ocksd mojligen
afsias. Vid alla foregiende tillfillen, di dessa fragor blifvit af
Lag-Utskottet behandlade, har det gjort ganska visentliga modi-
fikationer i de framlagda forslagen, vida storre én de, som jag nu
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foreslagit. Jag vill i det hanseendet hinvisa till 1859—1860 ars
riksdag, d4 Herr Bjorck framkom med en motion, som utgick pa
ett helt annat system. Di utarbetades ett helt och hallet nytt
forslag i Lag-Utskottet. Talménnen funno sig oforhindrade att
gora proposition pi det nya forslaget, som ocksi blef antaget i
alla fyra stinden. Samma grundlagsstadganden i forevarande hin-
seende dro fortfarande gillande. Det finnes siledes enligt min
asigt icke nagot hinder att fa fragan profvad, dtminstone finnes
bestamdt intet hinder for bifall, om Kammaren si onskar, till det
yrkande, som jag forst tog mig friheten framstilla, nemligen om
aterremiss.

Samme #rade talare framdrog, att for de mindre niiringarne och
for jordbruket skulle det icke vara till nigon nytta att f4 denna
forlagslaneritt, och samma anmirkning har sedan blifvit uttalad
af flere talare. Vid foregiende riksdag, nar denna fraga var fore-
mil for behandling, har alldeles motsatt omdome blifvit uttaladt
af en méngd sakkunniga personer. Jag 4r icke landtbrukare och
kan siledes icke i detta fall hafva vitsord, men jag har en icke
sa obetydlig vana att handlagga affirer, dels egna, dels andras,
och har dervid haft rikt tillfdlle att kanske mera &n de festa
bland denne Kammares #rade ledaméter se, huru det tillgir i
affirslifvet och i synnerhet vid konkurser och hos mig har deri-
genom uppstitt en liflig 6fvertygelse, att vart affarslif bor ordnas
pia annat satt dn nu. Jag har sett detta namnbyte pa borgens-
torbindelser och vexlar, och hurusom det har de alira beklagligaste
foljder. Om man kunde tillse att det lige en verklig affir till
grund for hvarje vidrdehandling, si kunde sidant icke intriffa.

Nu har man sagt, att jordbrukaren har sin fastighet att be-
laina, och mnir han belanat den till fulla virdet, si har han icke
rad att sitta sig i storre skuld, och att vid forlag for andra
rorvelser dr forhillandet annat. Jag vill di erinra derom, att
fastigheter i regeln icke kunna belinas till sitt fulla virde, sdllan
till mera dn tvd tredjedelar af taxeringsvirdet, och att losegen-
dom spelar en icke s3 obetydlig roll; det kdnner den, som &r
landtbhrukare nu for tiden. Akerbruksredskap, dragare m. m., gi
tll icke obetydliga summor. For arrendatorer, bostallsinnehafvare,
kronohemmansabor finnes dessutom icke det tillfille, som antyddes,
att genom inteckning i fastighet bereda sig forlag. Vid andra
rovelser ar forhallandet mellan los och fast egendom ungefir det-
samma. Si kinner jag till en knappfabrik, der storsta tillgangen
vil ligger i en fastighet, men som dock tagit ett stort forlagslan.
Det tycker man vara mycket bra, nir det #r fraga om att till-
verka knappar, men nidr det dr friga om att tillverka ost och
smor, di gir det icke an.

En annan talare sade, att reservanten gatt s langt i att un-
derlatta belaningar, att det var underligt att han icke Hfven fore-
slagit en inrdttning, der man kunde fi lina pa gangklider. Denna
antydan, tyckes gi ut pa, att jag skulle vara sarskildt lifligt in-
tresserad for folks skuldsdttning. Detta dr ett fullkomligt miss-
tag. Jag har alltid forordat redbarhet och string ordning 1 affirer
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samt icke ofverdrifven skuldsittning, men under vissa forhillanden
kan det vara nodvindigt for folk att fi lina till och med pa kla-
der. Den talare pi stockholmsbiinken, som upptridde mot min
reservation, vill jag erinra, att han jemte mig och nigra andra
var 1 spetsen for att utarbeta ett forslag till reglemente for en
pantbank i Stockholm. Det kan vil icke ligga 1 samhéllets in-
tresse att understodja lanehungern hos dessa fattiga klasser, som
léna, icke for att producera, utan for att lefva for dagen, men det
oaktadt blef denna idé undanstodd af manga framstiende min, och
en pantbank kom till stdnd. Derfor har det dock ej gatt derhin,
att hvar och en som bar klider, gir och belanar dem, utan man
lanar forst, ndr man har ett verkligt behof, och d& ar det battre att
hafva att gora med en redlig pantbank #n med oredliga pant-
lanare. For en jordbrukare &r det ock bittre att fi lan pi goda
papper an att taga sin tillflygt till vinglerier.

dr har sagts, att for att fi taga forlagslan bor man kunna
fora bocker, och derfér har man velat utesluta handtverkerier.
Men grinsen mellan fabriker och handtverkerier #r ganska god-
tycklig, ty det beror pi. huruvida man anmiler sig sisom fabrikor
eller handtverkare. Men dfven om man anmiler sig sisom handt-
verkare och sisom sidan kanske drifver en stor rorelse, si ar det
vil icke origtigt, att man fir upptaga lin, naturligtvis under for-
utsattning att langifvaren har fortroende for lantagaren, ty rittig-
heten att taga forlagsinteckning medfor icke forpligtelse f6r nigon
att belana den. Det beror pi langifvaren och pa pantens be-
skaffenhet, men under vissa torhallanden kan det dock vara for-
delaktigt att fi taga forlagsinteckning. Jag ber att fi anfora ett
enda exempel. Jag har en bekant, som fick ett pastorat; han hade
skuld for sina studier och behofde ett lan for nppsittning af
kreatur och inventarier for sitt bostille. Jag ville hjelpa honom
med l4net, men han ar dodlig, och om han folle ifrin komme viir-
det af inventarier och kreaturen att delas mellan forlagsgifvaren
och ofriga borgendrer; om han deremot kunnat lemna en forlags-
imnteckning, skulle jag med det fortroende jag hade for honom icke
ett ogonblick tvekat att lemna forstrickningen. Men nu kunde
jag det icke.

Talaren pi vexivbdnken framholl, att det vore betinkligt for
omyndigas formansritt att medgifva landtbrukare att taga forlags-
inteckning. Jag kan icke forsti, att det ar mera vadligt 4n att
medgifva en fabriksidkare denna ritt. De kunna ocksi vara for-
myndare och man har sett att ifven de kunna gira konkurs. Det
uppgafs, att sedan man borttog de omyndiges formansritt i fastig-
het s& borde de atminstone hafva den’i losegendom. Enligt mitt
formenande hafva de formansritt bade i los och fast egendom nu,
men sd, att inteckning i fast egendom utgdr med bittre ratt &n
omyndiges fordran. Dessa hafva siledes formansritt dfven i fast
egegdom, ty i regeln kan icke fastighet intecknas till sitt fulla
virde.

Man har sagt, att det endast ar de stora, man hir skall hjelpa.
Denna skilnad mellan stora och smi ar sirdeles svir att upp-
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draga, och jag fir bekinna, att detta dr for lagstiftaren alldeles
omojligt. For ofvigt ar likhet infor lagen en si stor och vigtig
grundsats, att den icke bir kastas ofver bord iforevarande fall. Man
gor ingen annan skilnad mellan stora och smi, och icke heller i
detta fall tror jag det vara tjenligt. Detta skulle gi stick 1 stif
mot det beslut, som fattades i Danmark ar 1880. Der fann man
det af vigt, att staten understédde de mindve. Hir sdger man,
att man bor hjelpa de store. Jag kan af diskussionen finna, att
de sympatier, som forr uttalats for forlagsinteckningens utstrick-
ning, nu nigot svalnat, och jag har icke stora forhoppningar, att
nagot afseende skall fistas pi min motion, liksom icke heller
pi min reservation i dmnet, men jag har stilt mig pd en viss
standpunkt, och jag anser mig pligtig forfikta den. Jag tror den
har mycket skii for sig och skulle fora till redbarhet i handel
och vande! och forekomma de vinglerier, som nu forefinnas. Den
drade talaren pi vexiobinken ndmnde sirskildt, att fiskerierna
icke skulle hafva behof af forlagsinteckningsriitt. Jag medgifver,
att jag sjelf icke mycket kinner till denna handtering, men jag
har “sett uppgifvet, att pd senaste tiden har fisket tagit ganska
stor utstrickning. Man har fatt sillen till vestkusten, och nir
man forr ansig sig betjenad af formansritt for fiskerierna, si be-
hofves den icke mindre nu, utan snarare utstriackt. Detta ar dock
en jemforelsevis si obetydlig sak, att jag icke mycket faster mig
dervid. Emellertid har det af Herr Statsridet och Chefen for
Justitiedepartementet nyss uttalats, att det numera icke skulle for
Kongl. Maj:ts regering vara motbjudande att taga fragan 1 ofver-
vigande, huruvida nagon littnad att soka lan skulle kunnaberedas
jordbrukaren, och pa den utfistelsen ber jag ta taga fasta. Man torde
tor niarvarande icke kunna komma lingre, utan man bér nu soka
gora hvad som kan goras under nuvarande forhillanden for att bringa
reda i narvarande “kaotiska virrvarr¢. Jag medgitver, att jag har an-
viandt detta uttryck och jag star for det. FEit syfte med min mo-
tion var att fi den nuvarande lagstiftningen ordnad pé ett hygg-
ligt sitt, och det kan ske genom antagandet af Kongl. Maj:ts pro-
position. D4 jag skref min reservation hade jag icke reda pi, att
hos Kongl. Maj:ts vegering forefunnos de tankesitt i denna friga,
och jag miste di stilla mig pd min egen stindpunkt. Jag tror
numera icke, att man vid denna riksdag kan genom Aterremiss
vinna hvad jag i min reservation sokt framhilla, och derfor torde
vara bist halla sig vid den del, som nu kan losas, nemligen att
4 den nuvarande lagstiftningen ordnad. Jag tror mig savil ge-
nom min reservation som genom mitt anforande 1 dag hafva ddagalagt,
att jag alldeles icke saknat fog for min framstillning, och dé jag finner,
att frin statsridsbinken sympatier uttalats for littadt tillfalle for
jordbrukare att soka 1an, s& har jag redan vannit mycket dermed. Nar
jag tillatit mig nigra smd anmirkningar mot komiterades forslag, s
var det ingalunda for att pi nigot sitt sira hvarken den hogt
aktade ordforanden eller ledamoterna, pi hvilka jag sitter myec-
ket virde, men det syntes mig for sjelfva saken vigtigt att fram-
hilla hurn det tillgir i andra linder, emedan det har si néra
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sammanhang med forevarande friga, att jag trodde mig i min re-
servation bora stka fylla den lucka, som vid uppmirksam genom-
lasning af komiterades utredning verkligen forefinnes i det af mig
anmirkta hidnseende, hvilket man nodvindigt méaste kinna for att
erhilla en fullt exakt forestillning om verkliga forhallandet. Me-
ningen dermed #dr likvil icke att mistra komiterade, som i dfrigt
pé ett ganska fortjenstfullt sitt behandlat denna friga, ehuru jag
naturligtvis fortfarande anser, att de i vissa punkter bort gi na-
got lingre och tillmotesgi de asigter, som representationen forut
1 frigan uttalat.

Efter harmed slutad 6fverliggning gjordes enligt de derunder
framstdlda yrkandena propositioner, forst p4 godkdnnande af ifriga-
varande paragraf och sedan derp4, att paragrafen skulle till Lag-
Utskottet Aaterforvisas; och forklarades den forra propositionen
vara med ofvervigande ja besvarad.

2 8.
Godkéndes.
3 §.

Herr Thyselius: Min uppméirksamhet har blifvit fistad
derpé, att pa fjerde raden i denna paragraf forekommer ett ord,
som mojligtvis skulle kunna gifva anledning till olika tydning,
och att derfor icke vore ur vigen att en omredigering egde rum,
som forekomme en sidan tvetydighet. Det stir nemligen: “Vid
anstkan om forlagsinteckning skall till Ritten ingifvas i hufvud-
skrift den handling, pi grund hvaraf inteckning dskas; skolande
handlingen innehdlla sivdl uttryckligt erkidnnande af forstrick-
ningens egenskap af forlag for viss uppgifven rorelse jemte upp-
gift om stdllet, hvavest demna drifves. Nagra hafva deraf velat
draga den slutsatsen, att om till exempel en fabrik skulle i en
stad anmilas, #fven borde uppgifvas vid hvilken gata eller torg
den vore beldgen tillilka med nummer pi det hus, der fabriken
skulle drifvas och, om den flyttades derif};z‘in, en ny anmilan ske.
Till forekommande af en sadan tydning hemstiller jag, att pa
fjerde raden efter ordet “rorelse® sittes: “jemte uppgift om stillet,
der bergsbruk, grufeedrift eller sdgverksrorvelse idkas, samt om stad
eller socken, der annan ¢ § 1 omforméld rirvelse drifves, som ete.”

Det #r saledes endast en obetydlig dndring, jag tillitit mig
foresla.

Herr {Statsridet von Steyern: Jag ber fi uunderstodja det
af Herr Thyselius nu framstidlda forslag; det synes mig som om
det endast vore ett fortydligande af hvad som méiste anses vara
lagens mening.

Sedan ofverliggningen hdrmed ansetts slutad, godkindes fore-
varande paragraf med den #ndring, att orden “hvarest denna“ ut-
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Firslag till byttes mot orden “der bergsbruk, grufvedrift eller sigverksrorelse
forerdning jqkas, samt om stad eller socken, der annan i1 § omformild

. Ll relier, _
(Forts.)
4—06 §§ samt 8—10 §5§.
Godkindes. '

Den vidare behandlingen af forevarande utlatande uppskots till
aftonsammantridet.

Kammaren atskildes kl. !/, 3 e. m.

In fidem

A. von Krusenstjerna.

Stockholm, tryekt hos A. L. Normans Boktryckeri-Aktiebolag, 1882,



